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REGULAMENTO DELEGADO (UE) N.° 241/2014 DA COMISSAO
de 7 de janeiro de 2014

que completa o Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que
respeita a normas técnicas de regulamentacio dos requisitos de fundos préprios das instituicoes

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, rela-
tivo aos requisitos prudenciais aplicaveis as instituicdes de cré-
dito e as empresas de investimento e que altera o Regulamento

(UE) n.° 648/2012 (!), nomeadamente os artigos 26.°, n.°
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terceiro pardgrafo, e 487.%, n.° 3, terceiro pardgrafo,

Considerando o seguinte:

As disposi¢des do presente regulamento estdo estreita-
mente interligadas, uma vez que lidam com elementos
dos requisitos de fundos préprios das institui¢des e com
as dedugdes a esses mesmos elementos de fundos pro-
prios em aplicacdo do Regulamento (UE) n.° 575/2013.
A fim de assegurar a coeréncia entre tais disposi¢des, que
deverdo entrar em vigor simultaneamente, e facilitar uma
visdo abrangente e um acesso resumido a informacdo por
parte das pessoas sujeitas a essas obrigagdes, é aconse-
lhével incluir todas as normas técnicas de regulamentagio
dos fundos préprios requeridas pelo Regulamento (UE)
n.° 575/2013 num dGnico regulamento.

A fim de aumentar a convergéncia na Unido quanto a
forma como os dividendos previsiveis deverdo ser dedu-
zidos aos lucros provisérios ou de final de exercicio, é
necessdrio introduzir uma hierarquia de avaliacdo da de-
ducdo, comegando por uma decisio sobre as distribui-
¢des por parte do 6rgdo relevante, depois pela politica de
dividendos e, em terceiro lugar, pelos racios de paga-
mento de dividendos no passado.

Para além dos requisitos gerais aplicdveis aos fundos pré-
prios completados ou alterados por requisitos especificos
estabelecidos para os fundos proprios destes tipos de

() JO L 176 de 27.6.2013, p. 1.

institui¢des, uma especificagdo das condigdes em que as
autoridades competentes podem determinar que um tipo
de empresa reconhecido pelo direito nacional aplicdvel
pode ser considerado uma mitua, uma sociedade coo-
perativa, uma instituicio de poupanga ou uma institui¢do
similar para efeitos dos fundos proprios. Pretende-se, as-
sim, limitar o risco de que uma instituicio possa operar
na qualidade especifica de mutua, sociedade cooperativa,
instituicdo de poupanca ou institui¢do semelhante a qual
se possam aplicar requisitos especificos de fundos pré-
prios quando ndo possui as caracteristicas comuns as
institui¢des do setor bancdrio cooperativo da Unido.

No caso de uma instituicdo reconhecida pelo direito na-
cional aplicdvel como uma matua, sociedade cooperativa,
instituicio de poupanca ou institui¢do semelhante, é
apropriado nalguns casos distinguir entre os detentores
dos instrumentos de fundos préprios principais de nivel
1 da instituicdo e os membros dessa mesma instituicio,
que geralmente terdo de ser detentores de instrumentos
de fundos préprios para terem direito a dividendos, bem
como a uma parte dos lucros e das reservas.

Em geral, a caracteristica comum as cooperativas, ins-
tituicdes de poupanga, mituas ou instituicdes semelhan-
tes é o exercicio de atividades em beneficio dos clientes e
membros da institui¢do, bem como de servico ao publi-
co. O objetivo principal ndo ¢ gerar e pagar um retorno
financeiro a fornecedores externos de capital, como acon-
tece com os acionistas das sociedades anénimas. Por esta
razdo, os instrumentos de fundos préprios utilizados por
estas instituicdes sio diferentes dos instrumentos de fun-
dos proprios emitidos pelas sociedades andénimas, que
geralmente concedem aos seus detentores um acesso in-
tegral as reservas e aos lucros, tanto no decurso normal
das atividades como em caso de liquidagdo, e sdo trans-
feriveis para terceiros.

No que respeita as instituicdes cooperativas, uma carac-
teristica comum ¢ geralmente a capacidade de os mem-
bros poderem cessar a sua participagdo, exigindo por-
tanto o reembolso dos instrumentos de fundos préprios
de nivel 1 (FPP1) de que sdo detentores. Tal ndo impede
que uma sociedade cooperativa emita instrumentos que
possam ser considerados fundos préprios de nivel 1
(FPP1) cujos titulares ndo tenham a possibilidade de os
recolocar junto da instituicdo, desde que tais instrumen-
tos preencham o disposto no artigo 29.° do Regula-
mento (UE) n.° 575/2013. Caso uma instituicio emita
diferentes tipos de instrumentos ao abrigo do artigo 29.°
desse mesmo regulamento, ndo devem ser atribuidos pri-
vilégios a apenas alguns desses tipos de instrumentos,
para além dos previstos no artigo 29.°, n.° 4, do mesmo
regulamento.
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As instituicdes de poupanga sdo geralmente estruturadas
como fundag¢des quando o seu capital ndo pertence a um
proprietdrio, ou seja, uma pessoa que seja detentora dos
fundos proprios e possa beneficiar dos lucros da institui-
¢do. Uma das caracteristicas essenciais das matuas é que,
em geral, os membros ndo contribuem para o capital da
institui¢do e ndo beneficiam, no decurso normal das ati-
vidades, da distribuicdo direta das reservas. Tal ndo deve
impedir que tais institui¢des, para desenvolverem o seu
negdcio, emitam instrumentos de fundos proprios prin-
cipais de nivel 1 para investidores ou membros que pos-
sam assim participar no capital e beneficiar em certa
medida das reservas, tanto no decurso normal das ativi-
dades como em caso de liquidacio.

Todas as instituigdes existentes jd criadas e reconhecidas
como miituas, sociedades cooperativas, instituicdes de
poupanca ou institui¢des semelhantes nos termos do di-
reito nacional aplicdvel anteriormente a 31 de dezembro
de 2012 continuam a ser classificadas como tal para
efeitos da parte II do Regulamento (UE) n.° 575/2013,
independentemente da sua forma juridica e enquanto
continuarem a preencher os critérios que determinaram
o reconhecimento como uma entidade desse tipo pelo
direito nacional aplicdvel.

Para definir as situacdes que poderdo ser consideradas
como financiamento indireto para todos os tipos de ins-
trumentos de capital, serd mais pratico e abrangente es-
pecificar as caracteristicas do conceito oposto, o financia-
mento direto.

A fim de aplicar as regras de fundos préprios as miituas,
sociedades cooperativas, instituicdes de poupanga e ins-
tituicdes semelhantes, as especificidades dessas institui-
¢des tém de ser tidas em conta de forma apropriada.
Devem ser implementadas regras destinadas a garantir,
entre outras coisas, que tais instituicdes sdo capazes de
limitar o reembolso dos seus instrumentos de fundos
proprios, se for caso disso. Assim, se a recusa do reem-
bolso de instrumentos for proibida pelo direito nacional
aplicdvel para estes tipos de instituicdes, é essencial que
as disposi¢des que regulam esses instrumentos concedam
a institui¢do a capacidade de adiar o seu reembolso e de
limitar o montante desse mesmo reembolso. Além disso,
dada a importincia da capacidade de limitar ou adiar o
reembolso, as autoridades competentes devem ter o po-
der de limitar o reembolso das acdes das cooperativas e
as instituicdes deverdo documentar qualquer decisio de
limite aos reembolsos.

E necessirio definir e alinhar o tratamento do conceito
de lucro na venda associado a um rendimento na forma
de uma futura margem no contexto da titularizagdo com
prdticas internacionais como as que sio definidas pelo
Comité de Basileia de Supervisio Banciria e garantir
que nenhum lucro na venda revogével seja incluido nos
fundos préprios de uma institui¢do, ja que ndo tem ca-
rater permanente.

A fim de evitar a arbitragem regulamentar e assegurar
uma aplicacio harmonizada dos requisitos de fundos
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proprios na Unido, é importante assegurar uma aborda-
gem uniforme em matéria de dedugdo aos fundos pré-
prios de certos elementos como as perdas relativas ao
exercicio em curso, os ativos por impostos diferidos
que dependem de rentabilidade futura e os ativos de
fundos de pensdes de beneficio definido.

A fim de garantir a coeréncia em toda a Unido no pro-
cedimento de avaliacio dos incentivos ao reembolso, é
necessdrio apresentar uma descrigdo dos casos em que ¢é
criada a expectativa de que o instrumento ird ser reem-
bolsado. Existe também uma necessidade de criar regras
que conduzam a ativagdo atempada de mecanismos de
absorcdo de perdas relativamente aos instrumentos hibri-
dos, de modo a aumentar consequentemente a capaci-
dade de absor¢do de perdas destes instrumentos no fu-
turo. Além disso, dado que os instrumentos emitidos por
veiculos de propdsito especifico se caracterizam por me-
nor certeza em termos prudenciais comparativamente aos
instrumentos emitidos diretamente, a utilizacio de enti-
dades com objeto especifico para fins de emissdo indireta
de fundos proprios deve ser delimitada e rigorosamente
enquadrada.

E necessdrio equilibrar a necessidade de garantir cdlculos
prudenciais adequados relativamente as posi¢des em risco
das instituicdes por via de participagdes indiretas associa-
das a indices com a necessidade de garantir uma carga
proporcionada para essas mesmas instituigdes.

Considera-se necessario um processo pormenorizado e
abrangente no que se refere a concessido pelas autorida-
des competentes de uma autorizacdo de supervisio para
a redugdo dos fundos préprios. Os reembolsos, reducdes
de valor e recompras de instrumentos de fundos préprios
ndo devem ser anunciados aos respetivos detentores en-
quanto a instituicio ndo tiver obtido a aprovagdo prévia
da autoridade competente relevante. As institui¢des de-
vem fornecer uma lista pormenorizada dos elementos
envolvidos, para que a autoridade competente disponha
de todas as informacdes necessdrias antes de decidir se
concede a sua aprovagdo.

Sdo previstas derrogacdes tempordrias a deducdo aos ele-
mentos dos fundos préprios, a fim de acomodar e per-
mitir a aplicagdo de planos operacionais de assisténcia
financeira, quando aplicdvel. A duracdo dessas derroga-
¢des ndo deverd exceder a duracdo dos planos operacio-
nais de assisténcia financeira.

Para que as entidades com objeto especifico possam ser
consideradas para inclusio como elementos dos fundos
proprios adicionais de nivel 1 e dos fundos préprios de
nivel 2, os ativos das entidades com objeto especifico ndo
investidos em instrumentos de capital proprio emitidos
por institui¢des devem manter-se a niveis minimos e
insignificantes. Para garantir essa situagdo, esse montante
de ativos deverd ser objeto de um limite expresso em
propor¢do dos ativos totais médios da entidade com
objeto especifico.
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(18)  As disposicdes transitérias visam permitir uma transi¢do
suave para o novo quadro regulamentar, pelo que é im-
portante, ao aplicar as disposi¢des transitérias respeitan-
tes aos filtros e as deducdes, que o tratamento transitorio
definido no Regulamento (UE) n.° 575/2013 seja apli-
cado de forma que seja coerente mas tenha em conta o
ponto de partida original resultante das regras nacionais
de transposi¢do do anterior regime regulamentar da
Unido, representado pelas Diretivas 2006/48/CE (') ¢
2006/49/CE (3) do Parlamento Europeu e do Conselho.

(19) O excesso de instrumentos de fundos proprios de nivel 1
e de instrumentos de fundos préprios adicionais objeto
de direitos adquiridos de acordo com as disposi¢des tran-
sitorias do Regulamento (UE) n.° 575/2013 podem, com
base nessas disposicdes, ser incluidos, dentro dos limites
proprios, em niveis inferiores de capital. Isso ndo podera,
no entanto, alterar os limites para os instrumentos objeto
de direitos adquiridos no que se refere aos niveis inferio-
res, pelo que qualquer inclusio nos limites para os ins-
trumentos objeto de direitos adquiridos no nivel inferior
s6 serd possivel se esse nivel inferior ainda os puder
absorver. Finalmente, uma vez que se trata de instrumen-
tos em excesso do nivel mais elevado, deve existir a
possibilidade de os instrumentos serem posteriormente
reclassificados num nivel mais elevado de fundos pro-
prios.

(200 O presente regulamento tem por base os projetos de
normas técnicas de regulamentagdo apresentados pela
Autoridade Bancdria Europeia a Comissdo Europeia.

(21) A Autoridade Bancdria Europeia realizou consultas publi-
cas abertas sobre os projetos de normas técnicas de re-
gulamentacdo que servem de base ao presente regula-
mento, analisou os potenciais custos e beneficios conexos
e solicitou o parecer do Grupo das Partes Interessadas
criado em conformidade com o artigo 37.° do Regula-
mento (UE) n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do
Conselho (3).

(22) A Autoridade Bancdria Europeia deverd conduzir uma
analise da aplicacdo do presente regulamento e, em es-
pecial, das regras para o estabelecimento dos procedi-
mentos de autorizagio do reembolso de instrumentos

(') Diretiva 2006/48/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
14 de junho de 2006, relativa ao acesso a atividade das institui¢des
de crédito e ao seu exercicio (JO L 177 de 30.6.2006, p. 1).

(%) Diretiva 2006/49/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
14 de junho de 2006, relativa a adequagdo dos fundos préprios
das empresas de investimento e das institui¢des de crédito (JO
L 177 de 30.6.2006, p. 201).

(}) Regulamento (UE) n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 24 de novembro de 2010, que cria uma Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade Bancdria Europeia), altera a De-
cisdo n.° 716/2009/CE e revoga a Decisdo 2009/78/CE da Comissdo
(JO L 331 de 15.12.2010, p. 12).

de fundos préprios principais de nivel 1 de mdtuas, so-
ciedades cooperativas, institui¢des de poupanga ou ins-
tituicdes semelhantes, bem como de propor alteracdes,
quando apropriado.

(23) A Autoridade Bancéria Europeia consultou a Autoridade
Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de Re-
forma quanto ao tratamento dos instrumentos de fundos
proprios de empresas de seguros e de resseguros de pai-
ses terceiros e ao tratamento dos instrumentos de fundos
proprios de empresas excluidas do ambito de aplicagdo
da Diretiva 2009/138/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (¥ para efeitos do artigo 36.°, n.° 3, do Regu-
lamento (UE) n.° 575/2013,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO |
GERAL
Artigo 1.°
Objeto

O presente regulamento estabelece regras relativamente as se-
guintes matérias:

a) O significado de «previsivel» quando for necessario determi-
nar se os encargos ou dividendos previsiveis foram deduzi-
dos aos fundos proprios de acordo com o artigo 26.°, n.° 4,
do Regulamento (UE) n.° 575/2013;

b) As condi¢Ges nas quais as autoridades competentes podem
determinar que um tipo de entidade reconhecido ao abrigo
do direito nacional aplicivel pode ser considerado uma
mutua, uma sociedade cooperativa, uma instituicio de pou-
panca ou uma instituicio similar de acordo com o ar-
tigo 27.° n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 575/2013;

¢) Formas aplicdveis e natureza do financiamento indireto dos
instrumentos de fundos préprios, de acordo com o ar-
tigo 28.%, n.° 5, do Regulamento (UE) n.° 575/2013;

d) A natureza das limitacdes ao reembolso necessdrias nos
casos em que a recusa do reembolso dos instrumentos de
fundos préprios por parte da instituicdo é proibida pelo
direito nacional aplicdvel, de acordo com o artigo 29.°,
n.° 6, do Regulamento (UE) n.° 575/2013;

e) A especificacio mais aprofundada do conceito de lucro na
venda de acordo com o artigo 32.°, n.° 2, do Regulamento
(UE) n.° 575/2013;

(*) Diretiva 2009/138/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
25 de novembro de 2009, relativa ao acesso a atividade de seguros e
resseguros e ao seu exercicio (Solvéncia II) (JO L 335 de 17.12.2009,

p- 1).



14.3.2014 Jornal Oficial da Unido Europeia L 74/11
f) A aplicacdo das dedugdes aos elementos dos instrumentos CAPITULO 1I

=

de fundos proprios principais de nivel 1 e outras deducdes
aos fundos préprios principais de nivel 1, fundos préprios
adicionais de nivel 1 e fundos préprios de nivel 2 de acordo
com o artigo 36.° n° 2, do Regulamento (UE)
n° 575/2013;

Os critérios segundo os quais as autoridades competentes
devem autorizar as instituicbes a reduzir o montante dos
ativos dos fundos de pensdes de beneficio definido, de
acordo com o artigo 41.° n.° 2, do Regulamento (UE)
n.° 575/2013;

A forma e natureza dos incentivos ao reembolso, a natureza
de uma reposi¢do do valor de um instrumento de fundos
préprios adicionais de nivel 1 no seguimento de uma redu-
¢do do montante do capital com cardter tempordrio e os
procedimentos e prazos associados aos eventos de ativagio,
as caracteristicas dos instrumentos suscetiveis de impedir a
recapitalizacdo e a utilizagdo de entidades com objeto espe-
cifico, de acordo com o artigo 52.%, n.° 2, do Regulamento
(UE) n.° 575/2013;

O grau de prudéncia exigido nas estimativas utilizadas como
uma alternativa ao célculo de posi¢des em risco subjacentes
a participacdes indiretas resultantes de participacdes detidas
através de indices, de acordo com o artigo 76.%, n.° 4, do
Regulamento (UE) n.° 575/2013;

Determinadas condi¢des especificas que devem estar preen-
chidas antes de poder ser concedida uma autorizacio de
supervisio para a reducdo dos fundos préprios, bem
como o processo a seguir, de acordo com o artigo 78.°,
n.° 5, do Regulamento (UE) n.° 575/2013;

As condigdes de concessdo de uma dispensa tempordria da
dedugdo aos fundos préprios, de acordo com o artigo 79.°,
n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 575/2013;

Os tipos de ativos que podem relacionar-se com as opera-
¢des de uma entidade com objeto especifico e os conceitos
de minimo e insignificante para efeitos da determinagdo dos
fundos préprios principais de nivel 1 e dos fundos préprios
adicionais de nivel 1 elegiveis emitidos por uma entidade
com objeto especifico que podem ser considerados de
acordo com ao artigo 83.°, n.° 2, do Regulamento (UE)
n.° 575/2013;

As condi¢des pormenorizadas relativas aos ajustamentos aos
fundos proprios ao abrigo das disposi¢des transitérias, de
acordo com o artigo 481.°, n.° 6, do Regulamento (UE)
n° 575/2013;

As condicdes aplicaveis aos elementos excluidos dos direitos
adquiridos no que se refere aos elementos dos fundos pro-
prios principais de nivel 1 e dos fundos préprios adicionais
de nivel 1 noutros elementos dos fundos préprios, de
acordo com o artigo 487.%, n.° 3, do Regulamento (UE)
n° 575/2013.

ELEMENTOS DE FUNDOS PROPRIOS
SECCAO 1

Fundos proprios principais de nivel 1 e respetivos
instrumentos

Subsecg¢io 1
Encargos e dividendos previsiveis
Artigo 2.°

Significado de «previsiveis» na expressio dividendos
previsiveis para efeitos do artigo 26.%, n.° 2, alinea b), do
Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. O montante dos dividendos previsiveis a deduzir pelas
instituicdes aos lucros provisérios ou de final de exercicio
como previsto no artigo 26.° n.° 2, do Regulamento (UE)
n.° 575/2013, deve ser determinado de acordo com os
n.” 2 a 4.

2. Se um 6rgdo de administragdo de uma institui¢do tomou
formalmente uma decisio ou propds uma decisio ao 6rgdo
competente da instituicgdo no que se refere ao montante dos
dividendos a distribuir, esse montante serd deduzido dos lucros
provisérios ou de fim de exercicio correspondentes.

3. Se forem pagos dividendos provisérios, o montante resi-
dual dos lucros provisorios resultante do cédlculo previsto no
n.° 2 a adicionar aos elementos dos fundos préprios principais
de nivel 1 serd reduzido, tendo em conta as regras estabelecidas
nos n.% 2 e 4, do montante de qualquer dividendo previsivel
que possa vir a ser pago a partir desse lucro provisério residual
juntamente com os dividendos finais relativos ao exercicio com-
pleto.

4. Antes de o 6rgdo de administragdo tomar formalmente
uma decisdo ou propor uma decisio ao 6rgdo competente no
que se refere a distribuicdo dos dividendos, o montante dos
dividendos previsiveis a deduzir pelas institui¢des aos lucros
provisérios ou de final de exercicio serd igual ao montante
dos lucros provisérios ou de final de exercicio multiplicado
pelo récio de pagamento de dividendos.

5. O ricio de pagamento de dividendos serd determinado
com base na politica de dividendos aprovada para o periodo
relevante pelo 6rgdo de administragdo ou por outro 6rgio com-
petente.

6. Sempre que a politica de dividendos inclua um intervalo
de pagamentos em vez de um valor fixo, para efeitos do n.° 2
deve ser usado o limite superior desse intervalo.

7. Na auséncia de uma politica de dividendos aprovada, ou
quando, na opinido da autoridade competente, for provével que
a instituicio ndo venha a aplicar a sua politica de dividendos ou
esta politica ndo constitua uma base prudente para a determi-
nacdo do montante da deducdo, o ricio de pagamento dos
dividendos deve basear-se no valor mais elevado dos seguintes:
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a) Rdcio médio de pagamento de dividendos nos trés exercicios
anteriores ao ano em andlise;

b) Récio de pagamento de dividendos do ano anterior ao ano
em andlise.

8. A autoridade competente pode autorizar a institui¢io a
ajustar o cdlculo do ricio de pagamento de dividendos como
descrito no n.° 7, alineas a) e b), de modo a excluir os dividen-
dos extraordindrios pagos durante o periodo.

9. O montante dos dividendos previsiveis a deduzir serd de-
terminado tendo em conta quaisquer restri¢des regulamentares
as distribui¢des, em particular as restricdes estabelecidas em
conformidade com o artigo 141.° da Diretiva 2013/36/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho (!). O montante dos lucros
apds deducdo dos encargos previsiveis sujeitos a tais restri¢des
pode ser integralmente incluido nos elementos dos fundos pré-
prios principais de nivel 1, desde que esteja preenchida a con-
digdo prevista no artigo 26.%, n.° 2, alinea a), do Regulamento
(UE) n.° 575/2013. Nos casos em que tais restrigdes sdo apli-
caveis, os dividendos previsiveis a deduzir devem ser baseados
no plano de conservacio de fundos préprios aprovado pela
autoridade competente nos termos do artigo 142.° da Diretiva
2013/36/UE.

10. O montante dos dividendos previsiveis a pagar de uma
forma que ndo reduza o montante dos elementos dos fundos
proprios principais de nivel 1, como dividendos na forma de
agoes, conhecidos por dividendos scrip, ndo deve ser deduzido
aos lucros provisérios ou de final de exercicio a incluir nos
elementos dos fundos préprios principais de nivel 1.

11. A autoridade competente deve estar convencida de que
todas as dedugdes necessdrias aos lucros provisorios ou de final
de exercicio e todas aquelas relacionadas com dividendos pre-
visiveis foram realizadas, quer no ambito do quadro contabilis-
tico aplicdvel quer no 4mbito de quaisquer outros ajustamentos,
para permitir que a instituicio inclua os lucros provisérios ou
de final de exercicio nos elementos dos fundos préprios prin-
cipais de nivel 1.

Artigo 3.°

Significado de «previsiveis» na expressio encargos
previsiveis para efeitos do artigo 26.%, n.° 2, alinea b), do
Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. O montante dos encargos previsiveis a tomar em conta é
composto pelos seguintes elementos:

a) Montante dos impostos;

b) Montante de quaisquer obrigacdes ou circunstancias surgidas
durante o periodo de relato em apreco suscetiveis de reduzir
os lucros da instituicdo e relativamente as quais a autoridade
competente ndo estd convencida de que tenham sido reali-
zados todos os ajustamentos de valor necessdrios, nomeada-
mente ajustamentos de valor adicionais de acordo com o
artigo 34.° do Regulamento (UE) n.° 575/2013, ou que
tenham sido constituidas provisdes.

Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
26 de junho de 2013, relativa ao acesso a atividade das instituicdes
de crédito e a supervisdo prudencial das instituicdes de crédito e
empresas de investimento, que altera a Diretiva 2002/87/CE e re-
voga as Diretivas 2006/48/CE e 2006/49/CE (JO L 176 de
27.6.2013, p. 338).

~—

2. Os encargos previsiveis que ndo tenham sido tidos em
conta na demonstragio de resultados devem ser afetados ao
periodo provisério no qual tenham ocorrido, de modo a que
cada periodo provisério tenha associado um montante razoavel
desses mesmos encargos. Os eventos materiais ou ndo recorren-
tes devem ser considerados na integra e sem demora no periodo
provisério em que ocorram.

3. A autoridade competente deve estar convencida de que
todas as dedugdes necessarias aos lucros provisérios ou de final
de exercicio e todas aquelas relacionadas com encargos previsi-
veis foram realizadas, quer no dmbito do quadro contabilistico
aplicavel quer no ambito de quaisquer outros ajustamentos, para
permitir que a institui¢do inclua os lucros provisorios ou de
final de exercicio nos elementos dos fundos préprios principais
de nivel 1.

Subsecc¢io 2

Sociedades cooperativas, institui¢des de
poupanca, mdtuas e institui¢des seme-
lhantes

Artigo 4.°

Tipo de empresas reconhecido pelo direito nacional
aplicivel como uma sociedade cooperativa para efeitos do
artigo 27.%, n.° 1, alinea a), subalinea ii), do Regulamento

(UE) n.° 575/2013

1. As autoridades competentes podem determinar que um
tipo de empresa reconhecido pelo direito nacional aplicavel
pode ser considerado uma sociedade cooperativa para efeitos
da parte II do Regulamento (UE) n.° 575/2013, se estiverem
preenchidas todas as condicdes previstas nos n.% 2, 3 e 4.

2. Para poder ser considerada uma sociedade cooperativa
para efeitos do n.° 1, o estatuto juridico de uma instituicio
deverd integrar uma das seguintes categorias:

a) Na Austria: instituicdes registadas como «eingetragene Genos-
senschaft (e.Gen.)» ou «registrierte Genossenschaft» nos termos
da «Gesetz uber Erwerbs- und Wirtschaftsgenossenschaften
(GenG)»;

b) Na Bélgica: institui¢des registadas como «société coopérative/
codperatieve vennootschap» e autorizadas pela aplicagdo do
Decreto Real de 8 de janeiro de 1962 que determina as
condicdes de autorizagdo das associag¢des nacionais de so-
ciedades cooperativas;

¢) Em Chipre: instituices registadas como «Zuvepyankd
IMotwuxd Tdpupa 1 ZI1D» estabelecidas ao abrigo da Lei
das Sociedades Cooperativas de 1985;

d) Na Republica Checa: institui¢des autorizadas como «sporitelni
a ivérni druZstvo» nos termos da «zdkon upravujici cinnost
spofitelnich a tivérnich druZstev»;

e) Na Dinamarca: instituicdes registadas como «andelskasser» ou
«sammenslutninger af andelskasser» nos termos da Lei Dina-
marquesa da Atividade Financeira;
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f) Na Finlandia: institui¢cdes registadas com um das seguintes n) Na Polénia: institui¢des registadas como «bank spotdzielczy»

=

formas:

(1) «Osuuspankki» ou «andelsbank» nos termos da «aki osuus-
pankeista ja muista osuuskuntamuotoisista luottolaitoksista»
ou da «lag om andelsbanker och andra kreditinstitut i andels-
lagsformy;

(2) «Muu osuuskuntamuotoinen luottolaitos» ou «annat kreditins-
titut i andelslagsform» nos termos da «laki osuuspankeista ja
muista osuuskuntamuotoisista luottolaitoksista» ou «lag om
andelsbanker och andra kreditinstitut i andelslagsform;

—_
)
=

«Keskusyhteiso» ou «centralinstitutet» nos termos da «laki
talletuspankkien yhteenliittymdstd» ou da «lag om en sam-
manslutning av inldningsbanker;

Em Franca: institui¢des registadas como «sociétés copératives»
nos termos da «Loi n.° 47-1775 du 10 septembre 1947
portant statut de la copération» e autorizadas como «banques
mutualistes ou copératives» nos termos do «Code monétaire et
financier, partie législative, Livre V, titre Ier, chapitre II»;

Na Alemanha: instituicdes registadas como «eingetragene Ge-
nossenschaft (eG)» nos termos da «Gesetz betreffend die Erwerbs-
und Wirtschaftsgenossenschaften (Genossenschaftsgesetz -GenG)»;

Na Grécia: institui¢des registadas como «Tiotwtikoi
Suvetaipiopoi» nos termos da Lei das Cooperativas
1667/1986 que operam como instituicdes de crédito e po-
dem ser consideradas «Zuvetaipiotikry TpdmeCa» de acordo
com a Lei Bancdria 3601/2007;

Na Hungria: institui¢des registadas como «Szdvetkezeti hitelin-
tézet» nos termos da Lei CXII de 1996 relativa as Instituicoes
de Crédito e as Empresas Financeiras;

Em Itdlia: institui¢des registadas com um das seguintes for-
mas:

(1) «Banche popolari» a que se refere o Decreto Legislativo de
1 de setembro de 1993, n.° 385;

(2) «Banche di credito coperativo» a que se refere o Decreto
Legislativo de 1 de setembro de 1993, n.° 385;

(3) «Banche di garanzia collettiva dei fidi» a que se refere o
artigo 13.° do Decreto-Lei de 30 de setembro de 2003,
n.° 269, convertido na Lei de 24 de novembro de
2003, n.° 326;

No Luxemburgo: institui¢des registadas como «Sociétés copé-
ratives», como definidas na Secgdo VI da Lei das Sociedades
Comerciais, de 10 de agosto de 1915;

Nos Paises Baixos: institui¢des registadas como «Codperaties»
ou «onderlinge warborgmatschappijen» nos termos do «Title 3 of
Bok 2 Rechtspersonen of the Burgerlijk wetboek»;

nos termos da «Prawo bankowe»;

o) Em Portugal: instituicdes registadas como «Caixa de Crédito
Agricola Miituo» ou como «Caixa Central de Crédito Agricola
Miltuo» nos termos do «Regime Juridico do Crédito Agricola
Miituo e das Cooperativas de Crédito Agricola», aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 2491, de 11 de janeiro;

p) Na Roménia: institui¢des registadas como «Organizatii coo-
peratiste de credit» nos termos do Despacho Governamental
de Emergéncia n.° 99/2006 relativo as instituicdes de cré-
dito e a adequagio do capital, aprovado com alteragdes e
aditamentos pela Lei n.° 227/2007;

q) Em Espanha: as institui¢des registadas como «Coperativas de
Crédito» nos termos da «Ley 13/1989, de 26 de mayo, de
Cooperativas de Créditox;

r) Na Suécia: instituicdes registadas como «Medlemsbank» nos
termos da «Lag (1995:1570) om medlemsbanker» ou como
«Kreditmarknadsforening» nos termos da «Lag (2004:297) om
bank- och finansieringsrorelse»;

s) No Reino Unido: institui¢des registadas como «coperative
societies» nos termos do «Provident Societies Act 1965» € nos
termos do «Industrial and Provident Societies Act (Northern
Ireland) 1969».

3. No que se refere aos fundos préprios principais de nivel 1,
para poder ser considerada uma sociedade cooperativa uma
institui¢do deverd ter a capacidade de emitir apenas, de acordo
com o direito nacional aplicivel ou com os estatutos da socie-
dade, ao nivel da pessoa coletiva, os instrumentos de fundos
proprios a que se refere o artigo 29.° do Regulamento (UE)
n.° 575/2013.

4. Para poder ser considerada uma sociedade cooperativa
para efeitos do n.° 1, quando os detentores, que poderdo ser
ou ndo membros da instituicio, dos instrumentos de fundos
proprios principais de nivel 1 a que se refere o n.° 3 tiverem
a possibilidade de se demitirem, nos termos do direito nacional
aplicavel, poderdo também ter o direito de voltar a colocar o
instrumento de fundos préprios junto da instituicdo, sob reserva
das restri¢des previstas no direito nacional aplicdvel, nos esta-
tutos da empresa, no Regulamento (UE) n.° 575/2013 e no
presente regulamento. Isso ndo impede que a institui¢io possa
emitir, nos termos do direito nacional aplicavel, instrumentos de
fundos préprios principais de nivel 1 conformes com o ar-
tigo 29.° do Regulamento (UE) n.° 575/2013 destinados a
membros e ndo-membros que ndo concedem o direito de voltar
a colocar o instrumento de fundos préprios junto da institui¢io.

Artigo 5.°

Tipo de empresas reconhecido pelo direito nacional
aplicivel como uma instituicio de poupanga para efeitos do
artigo 27.%, n.° 1, alinea a), subalinea iii), do Regulamento

(UE) n.° 575/2013

1. As autoridades competentes podem determinar que um
tipo de empresa reconhecido pelo direito nacional aplicavel
pode ser considerado uma instituicio de poupanca para efeitos
da parte II do Regulamento (UE) n.° 575/2013, se estiverem
preenchidas todas as condi¢des previstas nos n.” 2, 3 e 4.
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2. Para poder ser considerada uma institui¢dio de poupanga
para efeitos do n.° 1, o estatuto juridico de uma instituicdo
deverd integrar uma das seguintes categorias:

a) Na Austria: instituigdes registadas como «Sparkasse» nos ter-
mos do artigo 1.%, n.° 1, da «Bundesgesetz uber die Ordnung des
Sparkassenwesens (Sparkassengesetz — spG)»;

b) Na Dinamarca: instituicdes registadas como «Sparekasser» nos
termos da Lei Dinamarquesa da Atividade Financeira;

¢) Na Finlandia: instituicdes registadas como «Sddstopankki» ou
«Sparbank» nos termos da «Sddstdpankkilaki» ou da «Sparbanks-
lag»;

d) Na Alemanha: instituicdes registadas como «Sparkasse» com
as seguintes formas:

(1) «Sparkassengesetz fiir Baden-Wiirttemberg (SpG)»;

(2) «Gesetz iiber die Gffentlichen Sparkassen (Sparkassengesetz —
Ska) in Bayem»;

(3) «Gesetz iiber die Berliner Sparkasse und die Umwandlung der
Landesbank Berlin — Girozentrale — in eine Aktiengesellschaft
(Berliner Sparkassengesetz — SpkG)»;

(4) «Brandenburgisches Sparkassengesetz (BbgSpkG)»;

(5) «Sparkassengesetz fiir dffentlich-rechtliche Sparkassen im
Lande Bremen (Bremisches Sparkassengesetz)»;

(6) «Hessisches Sparkassengesetz»;

(7) «Sparkassengesetz des Landes Mecklenburg-Vorpommern
(SpkG)»;

(8) «Niedersdchsisches Sparkassengesetz (NSpG)»;

(9) «Sparkassengesetz Nordrhein-Westfalen (Sparkassenge-
setz — SpkG);

(10) Sparkassengesetz (SpkG) fiir Rheinland-Pfalz»;
(11) «Saarlandisches Sparkassengesetz (SSpG)»

12

—

«Gesetz iiber die offentlich-rechtlichen Kreditinstitute im Freis-
taat Sachsen und die Sachsen-Finanzgruppe»;

(13) «Sparkassengesetz des Landes Sachsen-Anhalt (SpkG-LSA)»;

(14) «Sparkassengesetz fiir das Land Schleswig-Holstein (Sparkas-
sengesetz — SpkG)»;

(15) «Thiiringer Sparkassengesetz (ThiirSpkG)»

¢) Em Espanha: institui¢des registadas como «Cajas de Ahorros»
nos termos do «Real Decreto-Ley 2532/1929, de 21 de no-
viembre, sobre Régimen del Ahorro Popular;

f) Na Suécia: instituicdes registadas como «Sparbank» nos ter-
mos da «Sparbankslag (1987:619)».

3. No que se refere aos fundos préprios principais de nivel 1,
para poder ser considerada uma institui¢dio de poupanga uma
instituicio deverd ter a capacidade de emitir apenas, de acordo
com o direito nacional aplicdvel ou com os estatutos da socie-
dade, ao nivel da pessoa coletiva, os instrumentos de fundos
proprios a que se refere o artigo 29.° do Regulamento (UE)
n.° 5752013

4. Para poder ser considerada uma instituicio de poupanca
para efeitos do n.° 1, a soma dos fundos préprios, das reservas
e dos lucros provisérios ou de final de exercicio ndo pode, de
acordo com o direito nacional aplicdvel, ser distribuida aos
detentores de instrumentos de fundos préprios de nivel 1.
Essa condi¢do é considerada cumprida mesmo quando a ins-
tituigdo emite instrumentos de fundos préprios principais de
nivel 1 que conferem aos detentores, no pressuposto de conti-
nuidade das atividades, o direito a uma parte dos lucros e
reservas, quando tal é permitido pelo direito nacional aplicavel,
desde que tal parte seja proporcional a sua contribuicdo para os
fundos proprios e as reservas ou, quando permitido pelo direito
nacional aplicdvel, de acordo com um mecanismo alternativo. A
instituicio pode emitir instrumentos de fundos préprios de
nivel 1 que conferem aos titulares, em caso de insolvéncia ou
liquidagdo da instituicio, um direito as reservas que ndo serd
necessariamente proporcional a contribui¢do para os fundos
proprios e as reservas, desde que estejam preenchidas as condi-
¢des constantes do artigo 29.°, n.” 4 e 5, do Regulamento (UE)
n.° 575/2013.

Artigo 6.°

Tipo de empresas reconhecido pelo direito nacional
aplicdvel como muiituas para efeitos do artigo 27.°, n.° 1,
alinea a), subalinea i), do Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. As autoridades competentes podem determinar que um
tipo de empresa reconhecido pelo direito nacional aplicdvel
pode ser considerado uma mitua para efeitos da parte II do
Regulamento (UE) n.° 575/2013, se estiverem preenchidas todas
as condi¢des previstas nos n.°° 2, 3 e 4.

2. Para poder ser considerada uma mitua para efeitos do
n° 1, o estatuto juridico de uma instituicdo deverd integrar
uma das seguintes categorias:

a) Na Dinamarca: associacdes («Foreninger») ou fundos (<Fonde»),
com origem na conversio de empresas de seguros («Forsik-
ringsselskaber), institui¢des de crédito hipotecario («Realkredi-
tinstitutter»), bancos de poupanca («Sparekasser»), caixas eco-
némicas cooperativas (<Andelskasser») e filiais de bancos de
poupanga cooperativa («Sammenslutninger af andelskasser») em
sociedades andénimas como definido nos termos da Lei Di-
namarquesa da Atividade Financeira;

b) Na Irlanda: institui¢des registadas como «building societies» nos
termos do «Building Societies Act 1989

¢) No Reino Unido: institui¢des registadas como «building socie-
ties» nos termos do «Building Societies Act 1986»; institui¢des
registadas como «savings bank» nos termos do «Savings Bank
(Scotland) Act 1819».
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3. No que se refere aos fundos proprios principais de nivel 1,
para poder ser considerada uma mdtua uma instituicio deverd
ter a capacidade de emitir apenas, de acordo com o direito
nacional aplicdvel ou com os estatutos da sociedade, ao nivel
da pessoa coletiva, os instrumentos de fundos préprios a que se
refere o artigo 29.° do Regulamento (UE) n.° 575/2013.

4. Para poder ser considerada uma miitua para efeitos do
n.° 1, o montante total ou parcial da soma dos capitais proprios
e das reservas deverd ser detido por membros da institui¢do que,
no decurso normal das atividades, nio beneficiam da distribui-
¢do direta das reservas, nomeadamente através do pagamento de
dividendos. Essas condi¢des sdo consideradas preenchidas
mesmo que a instituicio emita fundos préprios principais de
nivel 1 que conferem um direito aos lucros e as reservas, nos
casos em que tal seja permitido pelo direito nacional aplicavel.

Artigo 7.°

Tipo de empresas reconhecido pelo direito nacional
aplicdvel como instituicdes semelhantes para efeitos do
artigo 27.% n.° 1, alinea a), subalinea iv), do Regulamento
(UE) n.° 5752013

1. As autoridades competentes podem determinar que um
tipo de empresa reconhecido pelo direito nacional aplicdvel
pode ser considerado uma institui¢do semelhante as cooperati-
vas, matuas e instituicdes de poupanga para efeitos da parte I
do Regulamento (UE) n.° 575/2013 se estiverem preenchidas
todas as condigdes previstas nos n.% 2, 3 e 4.

2. Para poder ser considerada uma institui¢do semelhante as
cooperativas, mutuas e instituicdes de poupanca para efeitos do
n.° 1, o estatuto juridico de uma institui¢do deverd integrar uma
das seguintes categorias:

a) Na Austria: «Pfandbriefstelle der dsterreichischen Landes-Hypothe-
kenbanken» nos termos da «Bundesgesetz uber die Pfandbriefstelle
der osterreichischen Landes-Hypothekenbanken (Pfandbriefstelle-Ge-
setz — pfBrStG)»;

b) Na Finlandia: institui¢des registadas como «Hypoteekkiyhdistys»
ou «Hypoteksforening» nos termos da «Laki hypoteekkiyhdistyk-
sisti» ou da Lag om hypoteksforeningar.

3. No que se refere aos fundos préprios principais de nivel 1,
para poder ser considerada uma instituicio semelhante as coo-
perativas, mituas e institui¢des de poupanca para efeitos do
n.° 1, uma institui¢do deverd ter a capacidade de emitir apenas,
de acordo com o direito nacional aplicdvel ou com os estatutos
da sociedade, ao nivel da pessoa coletiva, os instrumentos de
fundos proprios a que se refere o artigo 29.° do Regulamento
(UE) n.° 575/2013.

4. Para poder ser considerada uma instituicdo semelhante as
cooperativas, mutuas e institui¢des de poupanca para efeitos do
n.° 1, deverd também estar preenchida uma ou mais das se-
guintes condi¢des:

a) Se os detentores, que poderdo ser ou ndo membros da ins-
tituicdo, dos instrumentos de fundos préprios principais de
nivel 1 a que se refere o n.° 3 tiverem a possibilidade de se

demitirem nos termos do direito nacional aplicavel, poderdo
também ter o direito de voltar a colocar o instrumento de
fundos préprios junto da institui¢do, mas apenas sob reserva
das restricdes do direito nacional aplicavel, dos estatutos da
empresa, do Regulamento (UE) n.° 575/2013 e do presente
regulamento. Isso ndo impede que a instituicio possa emitir,
nos termos do direito nacional aplicdvel, instrumentos de
fundos préprios principais de nivel 1 conformes com o
artigo 29.° do Regulamento (UE) n.° 575/2013 destinados
a membros e ndo-membros que ndo concedem o direito de
voltar a colocar o instrumento de fundos préprios junto da
instituicdo;

b) A soma dos fundos préprios, das reservas e dos lucros pro-
visérios ou de final de exercicio, ndo pode, de acordo com o
direito nacional aplicdvel, ser distribuida aos detentores de
instrumentos de fundos préprios de nivel 1. Essa condigdo ¢
considerada cumprida mesmo quando a instituicio emite
instrumentos de fundos préprios principais de nivel 1 que
conferem aos detentores, no pressuposto de continuidade
das atividades, o direito a uma parte dos lucros e reservas,
quando tal é permitido pelo direito nacional aplicdvel, desde
que tal parte seja proporcional a sua contribui¢do para os
fundos préprios e as reservas ou, quando permitido pelo
direito nacional aplicdvel, de acordo com um mecanismo
alternativo. A instituicdo pode emitir instrumentos de fundos
proprios de nivel 1 que conferem aos titulares, em caso de
insolvéncia ou liquidacdo da institui¢do, um direito as reser-
vas que ndo serd necessariamente proporcional a contribui-
¢do para os fundos préprios e as reservas, desde que estejam
preenchidas as condi¢des constantes do artigo 29.%, n.° 4 e
5 do Regulamento (UE) n.° 575/2013;

¢) O montante total ou parcial da soma dos capitais proprios e
das reservas é detido por membros da instituicio que, no
decurso normal das atividades, ndo beneficiam da distribui-
cdo direta das reservas, nomeadamente através do paga-
mento de dividendos.

Subseccio 3
Financiamento indireto
Artigo 8.°

Financiamento indireto dos instrumentos de fundos
proprios para efeitos do artigo 28.°, n.° 1, alinea b), do
artigo 52.°, n.° 1, alinea c), e do artigo 63.°, alinea c), do

Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. O financiamento indireto de instrumentos de fundos pré-
prios nos termos do artigo 28.°, n.° 1, alineas b), e do ar-
tigo 52.° n.° 1, alinea c), e do artigo 63.°, alinea c), do Regu-
lamento (UE) n.° 575/2013 deve ser considerado um financia-
mento que ndo é direto.

2. Para efeitos do n.° 1, financiamento direto refere-se a
situagbes em que uma instituicio concedeu um empréstimo
ou outro financiamento a um investidor, independentemente
da sua forma, que é usado para a compra dos seus instrumentos
de fundos proprios.
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3. O financiamento direto deve também incluir o financia-
mento concedido para fins que ndo a compra de instrumentos
de fundos préprios de uma instituicio a qualquer pessoa singu-
lar ou coletiva que tenha uma participagdo qualificada numa
instituicio de crédito, como referida no artigo 4.°, n.° 36, do
Regulamento (UE) n.° 575/2013, ou que é considerada uma
parte relacionada na acegdo das defini¢des do pardgrafo 9 da
Norma Internacional de Contabilidade 24 Divulgagdes de Partes
Relacionadas, aplicada na Unido nos termos do Regulamento
(CE) n.° 1606/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho (1),
tomando em conta qualquer orientacdo adicional, na ace¢do que
lhe é atribuida pela autoridade competente, se a institui¢io néo
for capaz de demonstrar cumulativamente que:

a) A transagio é realizada em condigdes semelhantes as de
outras transagdes com terceiros;

b) A pessoa singular ou coletiva ou a parte relacionada nio tem
que contar com a distribui¢do ou a venda dos instrumentos
de fundos préprios que detém para fazer face ao pagamento
de juros e a amortiza¢do do financiamento.

Artigo 9.°

Formas apliciveis e natureza do financiamento indireto dos
instrumentos de fundos préprios para efeitos do
artigo 28.° n.° 1, alinea b), do artigo 52.°, n.° 1, alinea c), e
do artigo 63.°, alinea c), do Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. As formas aplicdveis e natureza do financiamento indireto
da compra de instrumentos de fundos préprios de uma ins-
tituicdo devem incluir:

a) Financiamento da compra por um investidor, aquando da
emissdo ou posteriormente, de instrumentos de fundos pro-
prios de uma instituicdio por quaisquer entidades sobre as
quais a instituicio tenha um controlo direto ou indireto ou
quaisquer entidades incluidas em qualquer dos seguintes ca-
s0s:

(1) o perimetro da consolidacdo contabilistica ou prudencial
da instituicdo;

(2) o ambito do balango consolidado ou dos cdlculos alar-
gados agregados, quando equivalentes a contas consoli-
dadas como referido no artigo 49.°, n.° 3, alinea a),
subalinea iv), do Regulamento (UE) n.° 575/2013, ela-
borados pelo sistema de protecdo institucional ou pela
rede de instituicdes afiliadas a um organismo central que
ndo estdo organizadas como um grupo ao qual a ins-
titui¢do pertence;

(3) o ambito da supervisdo complementar da instituicio de
acordo com a Diretiva 2002/87/CE do Parlamento Eu-
ropeu e do Conselho (?) relativa a supervisio comple-
mentar de instituicdes de crédito, empresas de seguros
e empresas de investimento de um conglomerado finan-
ceiro;

b) Financiamento da compra por um investidor, aquando da
emissio ou posteriormente, de instrumentos de fundos

() Regulamento (CE) n.° 1606/2002 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 19 de julho de 2002, relativo a aplicacdo das normas
internacionais de contabilidade (JO L 243 de 11.9.2002, p. 1).

Diretiva 2002/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
16 de dezembro de 2002, relativa a supervisio complementar de
institui¢des de crédito, empresas de seguros e empresas de investi-
mento de um conglomerado financeiro (JO L 35 de 11.2.2003,

p. 1).
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proprios de uma instituicdo por quaisquer entidades externas
protegidas por uma garantia ou pela utilizagdo de um deri-
vado de crédito ou de alguma outra forma, de tal modo que
o risco de crédito ¢ transferido para a instituicio ou para
quaisquer entidades sobre as quais a instituicio tenha um
controlo direto ou indireto ou quaisquer entidades incluidas
em qualquer dos seguintes casos:

(1) o perimetro da consolidagdo contabilistica ou prudencial
da instituicdo;

(2) o dmbito do balango consolidado ou dos cdlculos alar-
gados agregados, quando equivalentes a contas consoli-
dadas como referido no artigo 49.°, n.° 3, alinea a),
subalinea iv), do Regulamento (UE) n.° 575/2013, ela-
borados pelo sistema de protegdo institucional ou pela
rede de institui¢des afiliadas a um organismo central que
ndo estdo organizadas como um grupo ao qual a ins-
tituicdo pertence;

(3) o ambito da supervisdo complementar da institui¢do, de
acordo com a Diretiva 2002/87/CE.

¢) Financiamento de um mutudrio que o transfere para o in-
vestidor final com vista a compra, aquando da emissio ou
posteriormente, de instrumentos de fundos préprios de uma
instituigdo.

2. Para poder ser considerado um financiamento indireto
para efeitos do n.° 1, devem também estar preenchidas as se-
guintes condi¢des, quando aplicdvel:

a) O investidor ndo estd incluido em qualquer dos seguintes
€asos:

(1) o perimetro da consolidagdo contabilistica ou prudencial
da instituicio;

(2) o ambito do balan¢o consolidado ou dos cilculos alar-
gados agregados, quando equivalentes a contas consoli-
dadas como referido no artigo 49.°, n.° 3, alinea a),
subalinea iv), do Regulamento (UE) n.° 575/2013, ela-
borados pelo sistema de protegdo institucional ou pela
rede de institui¢des afiliadas a um organismo central que
ndo estdo organizadas como um grupo ao qual a ins-
tituicdo pertence. Para este efeito, considera-se que um
investidor estd abrangido pelo dmbito dos célculos alar-
gados agregados quando o instrumento de fundos pro-
prios relevante estiver sujeito a consolidagdo ou a inclu-
sdo nos célculos alargados agregados de acordo com o
artigo 49.%, n.° 3, alinea a), subalinea iv), do Regula-
mento (UE) n.° 575/2013 de forma que elimine as pos-
sibilidades de utilizagdo multipla dos elementos dos fun-
dos proprios e de qualquer criagio de fundos proprios
entre os membros de um sistema de protegdo institucio-
nal. Quando a autorizagio da autoridade competente
referida no artigo 49.°, n.° 3, do Regulamento (UE)
n.° 575/2013 nio tiver sido concedida, esta condicdo
serd considerada preenchida quando ambas as entidades
referidas no n.° 1, alinea a), e a institui¢do forem mem-
bros de um mesmo sistema de protegdo institucional e
as entidades deduzirem o financiamento prestado para a
aquisi¢do dos instrumentos de fundos préprios da ins-
tituicdo de acordo com os artigos 36.°, n.° 1, alineas f) a
i), 56.° alineas a) a d), e 66.°, alineas a) a d), do Regu-
lamento (UE) n.° 575/2013, conforme aplicavel;
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(3) o ambito da supervisdo complementar da institui¢do, de
acordo com a Diretiva 2002/87/CE;

b) A entidade externa ndo estd incluida em qualquer dos se-
guintes casos:

(1) o perimetro da consolidagdo contabilistica ou prudencial
da instituicdo;

(2) o ambito do balango consolidado ou dos cilculos alar-
gados agregados, quando equivalentes a contas consoli-
dadas como referido no artigo 49.°, n.° 3, alinea a),
subalinea iv), do Regulamento (UE) n.° 575/2013, ela-
borados pelo sistema de protegdo institucional ou pela
rede de instituicdes afiliadas a um organismo central que
ndo estio organizadas como um grupo ao qual a ins-
titui¢do pertence;

(3) o ambito da supervisdo complementar da institui¢do, de
acordo com a Diretiva 2002/87/CE.

3. DPara estabelecer se a compra de um instrumento de fun-
dos proprios envolve um financiamento direto ou indireto de
acordo com o artigo 8.°, 0 montante a considerar deverd ser
liquido de quaisquer provisdes para imparidades constituidas
avaliadas individualmente.

4. A fim de evitar que um financiamento seja considerado
direto ou indireto de acordo com o artigo 8.° nos casos em que
o empréstimo ou outra forma de financiamento ou garantia ¢
concedido a qualquer pessoa singular ou coletiva que tem uma
participacdo qualificada na instituicio de crédito ou que é con-
siderada parte relacionada, tal como referido no n.° 3, a ins-
tituicio deve assegurar continuamente que ndo providenciou
empréstimos ou outras forma de financiamento ou garantia
para a subscricdo direta ou indireta de instrumentos de fundos
proprios da instituicio. Quando o empréstimo ou outra forma
de financiamento ou garantia for concedido a outros tipos de
partes, a instituicdo deve efetuar esse controlo no limite dos
seus melhores esforgos.

5. No que respeita as mituas, sociedades cooperativas e ins-
tituicdes semelhantes, se existir no ambito do direito nacional
ou nos estatutos da instituicdo a obrigacio de um cliente subs-
crever instrumentos de fundos préprios para poder receber um
empréstimo, esse empréstimo ndo serd considerado um finan-
ciamento direto ou indireto se estiverem preenchidas todas as
seguintes condicdes:

a) O montante da subscri¢do é considerado ndo significativo
pela autoridade competente;

b) A finalidade do empréstimo nido é a compra de instrumentos
de fundos préprios da institui¢do que concede o empréstimo;

¢) A subscricdo de um ou mais instrumentos de fundos proé-
prios da institui¢do é necessdria para que o beneficidrio do
empréstimo se torne membro da mdtua, da sociedade coo-
perativa ou da institui¢do semelhante.

Subseccido 4

Limitacdes ao reembolso de instrumentos
de fundos préprios

Artigo 10.°

Limitacdes ao reembolso de instrumentos de fundos
préprios emitidos por mituas, instituicdes de poupanga,
sociedades cooperativas e instituicdes semelhantes para
efeitos dos artigos 29.°, n.° 2, alinea b), e 78.°, n.° 3, do

Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. Uma instituicdo s6 pode emitir instrumentos de fundos
proprios principais de nivel 1 com possibilidade de reembolso
se essa possibilidade estiver prevista no direito nacional aplica-
vel.

2. A capacidade de a instituicio limitar o reembolso no
ambito das disposi¢des que regulam os instrumentos de fundos
proprios, tal como referido nos artigos 29.°, n.° 2, alinea b), e
78.%, 1n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 575/2013, deve abranger
quer o direito de adiar o reembolso, quer o direito de limitar o
montante a reembolsar. A institui¢do devera ter a possibilidade
de adiar o reembolso ou limitar o montante a reembolsar por
um periodo de tempo ilimitado nos termos do n.° 3.

3. A extensdo das limitagdes ao reembolso incluidas nas
disposicdes que regulam os instrumentos serd determinada
pela instituicdo em funcdo da respetiva situagdo prudencial, a
qualquer momento, tendo em conta, nomeadamente mas sem
se limitar a esses fatores:

a) A situacdo financeira, liquidez e solvéncia globais da institui-
cdo;

b) O montante dos fundos préprios principais de nivel 1, dos
fundos proprios de nivel 1 e dos fundos préprios totais por
comparacdo com o montante total das posi¢des em risco
calculado em conformidade com os requisitos estabelecidos
no artigo 92.° n° 1, alinea a), do Regulamento (UE)
n.° 575/2013, os requisitos especificos de fundos préprios
referidos no artigo 104.°, n.° 1, alinea a), da Diretiva
2013/36/UE e o requisito combinado de reservas de fundos
proprios definido no artigo 128.%, n.° 6, da mesma diretiva.

Artigo 11.°

Limitacdes ao reembolso de instrumentos de fundos
proprios emitidos por miituas, instituicdes de poupanga,
sociedades cooperativas e instituicdes semelhantes para
efeitos dos artigos 29.° n.° 2, alinea b), e 78.°, n.° 3, do

Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. As limitagdes ao reembolso incluidas nas disposi¢des con-
tratuais ou legais que regem os instrumentos nio impedem que
a autoridade competente possa limitar adicionalmente o reem-
bolso dos instrumentos de forma adequada, como previsto no
artigo 78.° do Regulamento (UE) n.° 575/2013.
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2. As autoridades competentes devem avaliar as bases para as
limitagdes ao reembolso incluidas nas disposi¢des contratuais e
legais que regem o instrumento. Devem exigir as institui¢des a
modificacdo das clausulas contratuais correspondentes nos casos
em que ndo estejam convencidas de que essas bases sio ade-
quadas. Se os instrumentos forem regidos pelo direito nacional
na auséncia de disposi¢des contratuais, a legislagdo deverd per-
mitir a instituicdo limitar os reembolsos, como descrito no
artigo 10.°, n.° 1 a 3, para que os instrumentos possam ser
considerados fundos préprios principais de nivel 1.

3. Qualquer decisdo de limitar o reembolso deve ser docu-
mentada internamente e relatada por escrito pela instituigdo a
autoridade competente, incluindo as razdes pelas quais, a luz
dos critérios estabelecidos no n.° 3, um reembolso foi parcial
ou totalmente recusado ou adiado.

4. No caso de serem tomadas no mesmo periodo vdrias
decisdes de limitacio dos reembolsos, as instituicdes podem
documentar essas decisdes num tnico conjunto de documentos.

SECCAO 2
Filtros prudenciais
Artigo 12.°

Conceito de lucro na venda para efeitos do artigo 32.°,
n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. O conceito de lucro na venda a que se refere o artigo 32.°,
n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 575/2013, deve ser
entendido como qualquer lucro reconhecido que a instituicdo
obtém com uma venda que seja registado como um aumento
em qualquer elemento dos fundos préprios e que esteja asso-
ciado a receitas futuras de margens decorrentes de uma venda
de ativos titularizados quando estes sio eliminados do balango
da instituicio no contexto de uma operagdo de titularizacdo.

2. O lucro na venda reconhecido serd determinado como a
diferenca entre as alineas a) e b), como determinado pela na
aplicagdo do quadro contabilistico relevante:

a) Valor liquido dos ativos recebidos, incluindo qualquer novo
ativo obtido menos qualquer outro ativo dado ou qualquer
novo passivo assumido;

b) E montante contabilistico dos ativos titularizados ou da parte
desreconhecida.

3. O lucro na venda reconhecido que estd associado a receita
futura de margens refere-se, neste contexto, ao futuro «exce-
dente de fluxos de caixa» esperado, como definido no ar-
tigo 242.° do Regulamento (UE) n.° 575/2013.

SECCAO 3

Deducées aos elementos dos fundos préprios principais de
nivel 1

Artigo 13.°

Dedugio das perdas do exercicio em curso para efeitos do
artigo 36.%, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE)
n.° 575/2013

1. Para efeitos do calculo dos seus fundos proprios principais
de nivel 1 no decurso do ano, e independentemente de encerrar

ou ndo as suas contas no final de cada periodo provisério, a
instituicdo deve determinar a sua conta de resultados e deduzir
quaisquer perdas resultantes aos fundos préprios principais de
nivel 1 a medida que se materializem.

2. Para efeitos da determinagio da conta de resultados da
instituicdo de acordo com o n.° 1, as receitas e as despesas
sdo determinadas no dmbito do mesmo processo e com base
nas mesmas normas contabilisticas utilizados na elaboracio do
relatério financeiro de final de exercicio. As receitas e as des-
pesas devem ser estimadas com prudéncia e devem ser afetadas
ao periodo provisério em que ocorreram, de modo a que cada
periodo provisério inclua um montante razodvel das receitas e
despesas anuais esperadas. Os eventos materiais ou ndo recor-
rentes devem ser considerados na integra e sem demora no
periodo provisério em que ocorram.

3. Nos casos em que as perdas do exercicio em curso ja
tiverem sido deduzidas aos elementos dos fundos préprios prin-
cipais de nivel 1 em resultado de um relatério financeiro pro-
visorio ou de fim de exercicio, ndo € necessdria uma dedugio.
Para efeitos do presente artigo, o relato financeiro significa que
os lucros e as perdas foram determinados apds o encerramento
das contas provisorias ou anuais em conformidade com o qua-
dro contabilistico a que a institui¢do estd sujeita ao abrigo do
Regulamento (CE) n.° 1606/2002 relativo a aplicacdo das nor-
mas internacionais de contabilidade e da Diretiva 86/635/CEE
do Conselho (') relativa as contas anuais e as contas consolida-
das dos bancos e outras instituicdes financeiras.

4. Osn® 1 a3 sio apliciveis da mesma forma aos lucros e
as perdas incluidas em outro rendimento integral acumulado.

Artigo 14.°

Deducio de ativos por impostos diferidos que dependem
de rentabilidade futura para efeitos do artigo 36.°, n.° 1,
alinea c), do Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. As dedugdes de ativos por impostos diferidos que depen-
dem de rentabilidade futura nos termos do artigo 36.°, n.° 1,
alinea c), do Regulamento (UE) n.° 575/2013 devem ser reali-
zadas de acordo com os n.® 2 e 3.

2. A compensacdo entre os ativos por impostos diferidos e
os passivos por impostos diferidos associados deve ser realizada
separadamente para cada entidade tributdvel. Os passivos por
impostos diferidos associados devem ser limitados aos decorren-
tes do direito fiscal da jurisdi¢do dos ativos por impostos dife-
ridos. No célculo dos ativos e passivos por impostos diferidos a
nivel consolidado, a entidade tributavel inclui todas as entidades
que sejam integrem o mesmo grupo fiscal, consolidagdo fiscal,
unidade fiscal ou declaragdo fiscal consolidada nos termos do
direito nacional aplicdvel.

(") Diretiva 86/635/CEE do Conselho, de 8 de dezembro de 1986,
relativa as contas anuais e as contas consolidadas dos bancos e
outras institui¢des financeiras (JO L 372 de 31.12.1986, p. 1).
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3. O montante dos passivos por impostos diferidos associa-
dos que poderdo ser considerados para compensagdo de ativos
por impostos diferidos que dependem de rentabilidade futura
corresponde a diferenca entre os montantes da alinea a) e da
alinea b):

a) Montante dos passivos por impostos diferidos reconhecidos
no ambito do quadro contabilistico aplicavel;

b) Montante dos passivos por impostos diferidos associados
decorrentes de ativos intangiveis e de ativos de fundos de
pensdes de beneficio definido.

Artigo 15.°

Deducio de ativos de fundos de pensdes de beneficio
definido para efeitos dos artigos 36.°, n.° 1, alinea e), e 41.°,
n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. A autoridade competente sé deve conceder a autorizagdo
prévia referida no artigo 41.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento
(UE) n.° 575/2013 nos casos em que a capacidade ilimitada de
utilizar os respetivos ativos de fundos de pensdes de beneficio
definido implica o acesso imediato e irrestrito aos ativos, por
exemplo quando a utilizacdo dos ativos ndo estd impedida por
uma restri¢io de qualquer espécie e ndo ha créditos de qualquer
tipo de terceiros relativamente a estes ativos.

2. O acesso irrestrito aos ativos é provavel quando a ins-
tituicio ndo estiver obrigada a solicitar e a obter aprovagdo
especifica por parte do gestor dos fundos de pensdes ou dos
beneficidrios das pensdes de cada vez que pretenda aceder aos
recursos excedentes do plano.

Artigo 16.°

Deducdes de encargos fiscais previsiveis para efeitos dos
artigos 36.%, n.° 1, alinea 1), e 56.°, alinea f), do
Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. Sob condicdo de a institui¢do aplicar um quadro contabi-
listico e politicas contabilisticas que prevejam o reconhecimento
integral dos passivos por impostos correntes e diferidos relacio-
nados com transagdes e outros eventos reconhecidos no ba-
lango ou na conta de resultados, a instituicdio pode considerar
que os encargos fiscais previsiveis ja foram tidos em conta. A
autoridade competente deve estar convencida de que foram
realizadas todas as dedugdes necessdrias, quer segundo as nor-
mas contabilisticas aplicdveis quer de acordo com quaisquer
outros ajustamentos.

2. Quando a institui¢do calcula os seus fundos préprios prin-
cipais de nivel 1 com base em demonstracdes financeiras pre-
paradas de acordo com o Regulamento (CE) n.° 1606/2002,
considera-se que estd preenchida a condi¢do estabelecida no
n° 1.

3. Se a condicdo do n.° 1 ndo estiver preenchida, a institui-
¢do deve reduzir os seus fundos préprios principais de nivel 1
no montante estimado dos encargos por impostos correntes e
diferidos ainda nio reconhecidos no balan¢o e na demonstracio
de resultados relacionados com transacdes e outros eventos
reconhecidos no balanco ou na conta de resultados. O mon-
tante estimado dos encargos por impostos correntes e diferidos
é determinado usando uma abordagem equivalente a prevista no

Regulamento (CE) n.° 1606/2002. O montante estimado dos
encargos por impostos diferidos ndo pode ser compensado com
ativos por impostos diferidos que ndo estejam reconhecidos nas
demonstragdes financeiras.

SECCAO 4

Outras dedugbes aos elementos dos fundos préprios principais
de nivel 1, dos fundos préprios adicionais de nivel 1 e dos
fundos proprios de nivel 2

Artigo 17.°

Outras deducdes aos instrumentos de fundos préprios das
instituicdes financeiras para efeitos do artigo 36.°, n.° 3, do
Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. As detencdes de instrumentos de fundos préprios de ins-
titui¢des financeiras na acecdo do artigo 4.°, n.° 26, do Regu-
lamento (UE) n.° 575/2013 devem ser deduzidas de acordo
com os seguintes calculos:

a) Devem ser deduzidos aos elementos dos fundos proprios
principais de nivel 1 todos os instrumentos que possam
ser considerados fundos préprios nos termos do direito
das sociedades aplicavel a instituicdo financeira que os emitiu
e, N0s casos em que a institui¢do financeira estd sujeita a
requisitos de solvéncia, que estdo incluidos no nivel de qua-
lidade mais elevada dos fundos préprios regulamentares sem
quaisquer limites;

b) Devem ser deduzidos aos elementos dos fundos préprios
principais de nivel 1 todos os instrumentos que possam
ser considerados fundos préprios nos termos do direito
das sociedades aplicavel ao emitente e, nos casos em que a
instituicdo financeira ndo estd sujeita a requisitos de solvén-
cia, que sdo perpétuos, absorvem a primeira e proporcional-
mente maijor parcela de perdas a medida que estas ocorrem,
tém um grau hierdrquico inferior ao de todos os outros
créditos em caso de insolvéncia e liquidacdo e ndo benefi-
ciam de distribui¢des preferenciais ou predeterminadas;

¢) Devem ser deduzidos aos elementos dos fundos préprios
adicionais de nivel 1 quaisquer instrumentos subordinados
que absorvam as perdas num quadro de continuidade das
atividades, incluindo a prerrogativa de cancelar o pagamento
de cupdes. Sempre que o montante desses instrumentos
subordinados exceda o montante dos fundos proprios adi-
cionais de nivel 1, o montante excedente deve ser deduzido
aos fundos proprios principais de nivel 1;

d) Quaisquer outros instrumentos subordinados devem ser de-
duzidos aos elementos dos fundos préprios de nivel 2. Se o
montante desses instrumentos subordinados ultrapassar o
montante dos fundos préprios de nivel 2, o montante ex-
cedente deve ser deduzido aos elementos dos fundos pro-
prios adicionais de nivel 1. Se o montante de fundos pré-
prios adicionais de nivel 1 for insuficiente, 0 montante re-
manescente deve ser deduzido aos elementos dos fundos
proprios principais de nivel 1;

e) Devem ser deduzidos aos elementos dos fundos préprios
principais de nivel 1 quaisquer outros instrumentos incluidos
nos fundos préprios da instituicdo financeira nos termos do
quadro prudencial aplicdvel relevante ou quaisquer outros
instrumentos relativamente aos quais a institui¢gdo nio con-
siga demonstrar que se aplicam as condic¢des das alineas a),
b), ¢) ou d).



L 74/20

Jornal Oficial da Unido Europeia

14.3.2014

2. Nos casos previstos no n.° 3, as institui¢des devem aplicar
as dedugbes previstas no Regulamento (UE) n.° 575/2013 as
suas participagdes em instrumentos de fundos préprios com
base num método de deducdo correspondente. Para efeitos do
presente ndmero, entende-se por método de dedugdo corres-
pondente um método que aplica a dedugio ao mesmo elemento
dos fundos proprios que poderia ser considerado se fosse emi-
tido pela propria instituigdo.

3. As dedugdes referidas no n.° 1 ndo se aplicam nos se-
guintes casos:

a) A instituicdo financeira estd autorizada e supervisionada por
uma autoridade competente e sujeita a requisitos prudenciais
equivalentes aos aplicdveis as institui¢des nos termos do
Regulamento (UE) n.° 575/2013. Esta abordagem sé deve
ser aplicada as institui¢des financeiras de paises terceiros
depois de ter sido realizada uma avaliacio da equivaléncia
do regime prudencial do pais terceiro em causa nos termos
desse regulamento e nos casos em que se tenha concluido
que tal regime é pelo menos equivalente ao aplicado na
Unido;

b) Nos casos em que a instituicio financeira é uma instituicdo
de moeda eletrénica na ace¢do do artigo 2.° da Diretiva
2009/110/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (') e
ndo beneficia das isencdes facultativas previstas no artigo 9.°
da referida diretiva;

¢) Nos casos em que a institui¢do financeira é uma instituicio
de pagamento na acegdo do artigo 4.° da Diretiva
2007/64/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (?) e
ndo beneficia de uma derroga¢do nos termos do artigo 26.°
da referida diretiva;

d) Nos casos em que a instituicdo financeira ¢ gestora de fun-
dos de investimento alternativos na ace¢do do artigo 4.° da
Diretiva 2011/61/UE do Parlamento Europeu e do Conse-
lho (}) ou uma sociedade de gestdo na acecdo do artigo 2.°,
n.° 1, da Diretiva 2009/65/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (%).

Artigo 18.°

Instrumentos de fundos préprios de empresas de seguros e
de resseguros de um pais terceiro para efeitos do
artigo 36.%, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. As deten¢des de instrumentos de fundos préprios de em-
presas de seguros e de resseguros de um pais terceiro que estdo

(') Diretiva 2009/110/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
16 de setembro de 2009, relativa ao acesso a atividade das ins-
tituicdes de moeda eletrénica, ao seu exercicio e a sua supervisio
prudencial (JO L 267 de 10.10.2009, p. 7).

(?) Diretiva 2007/64/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
13 de novembro de 2007, relativa aos servicos de pagamento no
mercado interno (JO L 319 de 5.12.2007, p. 1).

(}) Diretiva 2011/61/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
8 de junho de 2011, relativa aos gestores de fundos de investimento
alternativos (JO L 174 de 1.7.2011, p. 1).

(*) Diretiva 2009/65/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
13 de julho de 2009, que coordena as disposicdes legislativas, re-
gulamentares e administrativas respeitantes a alguns organismos de
investimento coletivo em valores mobilidrios (OICVM) (JO L 302 de
17.11.2009, p. 32).

sujeitas a um regime prudencial que tenha sido avaliado como
ndo equivalente ao previsto no titulo I, capitulo VI, da Diretiva
2009/138/CE de acordo com o procedimento previsto no ar-
tigo 227.° dessa diretiva, ou que ndo tenha sido avaliado, devem
ser objeto de deducdo da seguinte forma:

a) Devem ser deduzidos aos elementos dos fundos proprios
principais de nivel 1 todos os instrumentos que possam
ser considerados fundos préprios nos termos do direito
das sociedades aplicavel a empresa de seguros e de ressegu-
ros de um pais terceiro que os emitiu e que estejam incluidos
no nivel de qualidade mais elevado dos fundos préprios
regulamentares sem quaisquer limites;

b) Devem ser deduzidos aos elementos dos fundos préprios
adicionais de nivel 1 quaisquer instrumentos subordinados
que absorvam as perdas num quadro de continuidade das
atividades, incluindo a prerrogativa de cancelar o pagamento
de cupdes. Sempre que o montante desses instrumentos
subordinados exceda o montante dos fundos préprios adi-
cionais de nivel 1, o montante excedente deve ser deduzido
aos elementos dos fundos préprios principais de nivel 1;

¢) Quaisquer outros instrumentos subordinados devem ser de-
duzidos aos elementos dos fundos préoprios de nivel 2. Sem-
pre que o montante desses instrumentos subordinados seja
superior ao montante dos fundos préprios de nivel 2, o
montante excedente deve ser deduzido aos elementos dos
fundos préprios adicionais de nivel 1. Sempre que o mon-
tante em excesso seja superior ao montante dos fundos
proprios adicionais de nivel 1, a sua parte restante deve
ser deduzida aos elementos dos fundos préprios principais
de nivel 1;

d) No caso de empresas de seguros e de resseguros de um pais
terceiro que estdo sujeitas a requisitos prudenciais de solvén-
cia, quaisquer outros instrumentos incluidos nos fundos pro-
prios das empresas de seguros e de resseguros de um pais
terceiro de acordo com o regime de solvéncia relevante apli-
cavel ou quaisquer outros instrumentos relativamente aos
quais a instituicdo ndo seja capaz de demonstrar que se
aplicam as condicdes das alineas a), b) ou ¢) devem ser
deduzidos aos elementos dos fundos proprios principais de
nivel 1.

2. Quando o regime de solvéncia do pais terceiro, incluindo
as respetivas regras em matéria de fundos préprios, tiver sido
avaliado como equivalente ao definido no titulo I, capitulo VI,
da Diretiva 2009/138/CE de acordo com o procedimento defi-
nido no artigo 227.° da mesma, as detengdes de instrumentos
de fundos préprios de empresas de seguros ou de resseguros
desse pais terceiro devem ser tratadas como detencdes de ins-
trumentos de fundos préprios de empresas de seguros ou de
resseguros autorizadas de acordo com o artigo 14.° da Diretiva
2009/138/CE.

3. Nos casos previstos no n.° 2 do presente artigo, as ins-
tituicdes devem aplicar as dedugdes previstas nos artigos 44.°,
alinea b), 58.°, alinea b), e 68.°, alinea b), do Regulamento (UE)
n.° 575/2013 conforme aplicdvel, no que se refere as detencdes
de elementos de fundos préprios do setor dos seguros.
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Artigo 19.°

Instrumentos de fundos préprios de empresas excluidas do
ambito de aplicacio da Diretiva 2009/138/CE para efeitos
do artigo 36.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 575/2013

Os instrumentos de fundos proprios de empresas excluidas do
ambito de aplicagdo da Diretiva 2009/138/CE, nos termos do
artigo 4.° dessa diretiva devem ser deduzidos da seguinte forma:

a) Devem ser deduzidos dos fundos préprios principais de nivel
1 todos os instrumentos que possam ser considerados fun-
dos proprios nos termos do direito das sociedades aplicivel a
empresa que os emitiu e que estejam incluidos no nivel de
qualidade mais elevada dos fundos préprios regulamentares
sem quaisquer limites;

b) Devem ser deduzidos aos elementos dos fundos préprios
adicionais de nivel 1 quaisquer instrumentos subordinados
que absorvam as perdas num quadro de continuidade das
atividades, incluindo a prerrogativa de cancelar o pagamento
de cupdes. Sempre que o montante desses instrumentos
subordinados exceda o montante dos fundos préprios adi-
cionais de nivel 1, o montante excedente deve ser deduzido
aos elementos dos fundos préprios principais de nivel 1;

¢) Quaisquer outros instrumentos subordinados devem ser de-
duzidos aos elementos dos fundos préprios de nivel 2. Se o
montante desses instrumentos subordinados ultrapassar o
montante dos fundos préprios de nivel 2, o montante ex-
cedente deve ser deduzido aos elementos dos fundos pré-
prios principais de nivel 1. Sempre que esse montante seja
superior ao montante dos fundos préprios adicionais de
nivel 1, a sua parte restante deve ser deduzida aos elementos
dos fundos préprios principais de nivel 1;

d) Quaisquer outros instrumentos incluidos nos fundos pré-
prios da empresa em conformidade com o regime de sol-
véncia aplicdvel relevante ou quaisquer outros instrumentos
relativamente aos quais a institui¢do ndo seja capaz de de-
monstrar que se aplicam as condi¢es revistas nas alineas a),
b) ou ¢) devem ser deduzidos aos fundos préprios principais
de nivel 1.

CAPITULO III
FUNDOS PROPRIOS ADICIONAIS DE NIVEL 1
SECCAO 1
Forma e natureza dos incentivos ao reembolso
Artigo 20.°

Forma e natureza dos incentivos ao reembolso para efeitos
dos artigos 52.° n.° 1, alinea g), e 63.° alinea h), do
Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. Por incentivos ao reembolso entende-se todas as caracte-
risticas que criam, na data de emissdo, uma expectativa de que o
instrumento de fundos préprios ird ser reembolsado.

2. Os incentivos a que se refere o n.° 1 devem incluir as
seguintes formas:

a) Uma op¢do de compra combinada com um aumento no
diferencial de crédito do instrumento, se a op¢do nio for
exercida;

b) Uma opcdo de compra combinada com a exigéncia ou a
possibilidade de o investidor de converter o instrumento

num instrumento de fundos proprios principais de nivel 1,
se a opcdo ndo for exercida;

¢) Uma opgdo de compra combinada com uma alteracio na
taxa de referéncia em que o diferencial de crédito sobre a
segunda taxa de referéncia é superior a taxa de pagamento
inicial menos a taxa de swap;

d) Uma opcio de compra combinada com um aumento do
valor de reembolso no futuro;

¢) Uma opg¢do de recomercializacio combinada com um au-
mento do diferencial de crédito do instrumento ou uma
alteragdo na taxa de referéncia em que o diferencial de cré-
dito sobre a segunda taxa de referéncia ¢ superior a taxa de
pagamento inicial menos a taxa de swap caso o instrumento
ndo seja recomercializado;

f) Uma comercializagdo do instrumento de uma forma que
sugere aos investidores que a opgdo de compra do instru-
mento serd ativada.

SECCAO 2
Conversdo ou reducdo do valor do capital
Artigo 21.°

Natureza da reposicio do valor do capital no seguimento

de uma redugio para efeito dos artigos 52.%, n.° 1, alinea n),

e 52.% n.° 2, alinea c), subalinea ii), do Regulamento (UE)
n.° 575/2013

1. A redugdo do valor do capital aplica-se de forma propor-
cional a todos os detentores de instrumentos de fundos pré-
prios adicionais de nivel 1 que incluem um mecanismo de
redugdo do valor semelhante e com um nivel de desencadea-
mento idéntico.

2. Para que a reducdo seja considerada tempordria, é neces-
sario que estejam preenchidas todas as seguintes condigdes:

a) Quaisquer distribui¢des a pagar apds uma redugdo devem
basear-se no montante reduzido do capital;

b) As reposi¢des do valor devem ser efetuadas com base nos
lucros, depois de a institui¢do ter tomado uma decisdo for-
mal confirmando os lucros definitivos;

¢) Qualquer reposicdo do valor do instrumento ou pagamento
de cupdes com base no montante reduzido do capital deve
ser inteiramente deixada ao critério da instituicio sob reserva
das restricdes decorrentes das alineas d) a f) e nio haverd
qualquer obrigacdo no sentido de que a institui¢do efetue ou
acelere uma reposicdo em circunstancias especificas;

d) Qualquer reposicdo do valor deve ser efetuada de forma
proporcional entre instrumentos de fundos préprios adicio-
nais de nivel 1 similares que tenham sido objeto de uma
reducio do valor;

¢) Montante maximo a atribuir & soma do aumento da reposi-
¢do do valor do instrumento com o pagamento dos cupdes
com base no montante reduzido do capital deve ser igual ao
lucro da instituicdo multiplicado pelo montante obtido pela
divisdo do montante determinado na subalinea i) pelo mon-
tante determinado na subalinea ii):

(1) soma do montante nominal de todos os instrumentos de
fundos préprios adicionais de nivel 1 da instituicio que
tenham sido objeto de uma reducio antes da reducio de
valor;

(2) total dos fundos préprios de nivel 1 da instituigdo;
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f) A soma de quaisquer montantes repostos e pagamentos de
cupdes com base no montante reduzido do capital deve ser
tratada como um pagamento que resulta numa reducio dos
fundos préprios principais de nivel 1 e estard sujeita, junta-
mente com outras distribuicdes de instrumentos de fundos
proprios principais de nivel 1, as restri¢des relativas ao Valor
Méximo a Distribuir, tal como referido no artigo 141.%, n.° 2,
da Diretiva 2013/36/UE, tal como transposta para a legisla-
¢do ou regulamentagdo nacional.

3. Para efeitos do n.° 2, alinea ¢), o célculo deve ser efetuado
no momento em que a reposicdo do valor produz efeitos.

Artigo 22.°

Procedimentos e prazos para determinar se ocorreu um
evento de desencadeamento para efeitos do artigo 52.°,
n.° 1, alinea n), do Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. Se a institui¢do tiver estabelecido que o seu ricio de fun-
dos proéprios principais de nivel 1 sofreu uma redugdo para um
valor inferior aquele que ativa a conversdo ou a diminui¢do do
valor do instrumento ao nivel da aplicagdo dos requisitos defi-
nidos na parte I, titulo II, do Regulamento (UE) n.° 575/2013, o
6rgdo de administragdo ou qualquer outro 6rgdo relevante da
instituicio determinard sem demora que ocorreu um evento de
desencadeamento e haverd uma obrigagdo irrevogavel de redu-
¢do do valor ou de conversio do instrumento.

2. O montante a reduzir ou converter deve ser determinado
logo que possivel e no perfodo mdximo de um més a contar do
momento em que se determina ter ocorrido o evento de desen-
cadeamento nos termos do n.° 1.

3. A autoridade competente pode exigir que o periodo mé-
ximo de um més referido no n.° 2 seja reduzido nos casos em
que considera existir certeza suficiente quanto ao montante a
converter ou reduzir ou em que considera ser necessiria uma
conversdo ou redu¢do imediata.

4. Nos casos em que é necessdria uma reapreciacio indepen-
dente do montante a reduzir ou converter de acordo com as
disposicdes que regem o instrumento de fundos préprios adi-
cionais de nivel 1, ou em que a autoridade competente exige
uma reapreciagdo independente para determinar o montante a
reduzir ou converter, a 6rgdo de administragio ou qualquer
outro 6rgdo relevante da institui¢do deve garantir que essa rea-
preciagdo tenha imediatamente lugar. Tal reapreciagdo deve ser
concluida o mais rapidamente possivel e ndo deve criar obs-
ticulos a reducdo de valor ou a conversio, por parte da ins-
titui¢do, do instrumento de fundos préprios adicionais de nivel
1, nem ao cumprimento dos requisitos dos n.” 2 e 3.

SECCAO 3

Caracteristicas dos instrumentos suscetiveis de impedir a re-
capitalizagdo

Artigo 23.°

Caracteristicas dos instrumentos suscetiveis de impedir a
recapitalizagio para efeitos do artigo 52.° n.° 1, alinea o),
do Regulamento (UE) n.° 575/2013

As caracteristicas suscetiveis de impedir a recapitalizagio de
uma instituicio devem incluir as disposi¢des que exigem que

a instituicdo compense os detentores existentes de instrumentos
de fundos préprios quando for emitido um novo instrumento
de fundos préprios.

SECCAO 4

Utilizacdo de entidades com objeto especifico para a emissio
indireta de instrumentos de fundos proprios

Artigo 24.°

Utilizacio de entidades com objeto especifico para a
emissdo indireta de instrumentos de fundos préprios para
efeitos dos artigos 52.° n.° 1, alinea p), e 63.°, alinea n), do

Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. Se a instituicio ou uma entidade incluida no ambito da
consolidacdo nos termos da parte I, titulo II, capitulo 2, do
Regulamento (UE) n.° 575/2013 emite um instrumento de fun-
dos préprios que ¢é subscrito por uma entidade com objeto
especifico, esse instrumento de fundos préprios ndo deve, ao
nivel da institui¢do ou da entidade supramencionada, ser reco-
nhecido como um instrumento de fundos préprios de qualidade
superior a dos instrumentos de menor qualidade emitidos em
favor da entidade com objeto especifico ou em favor de tercei-
ros pela entidade com objeto especifico. Esse requisito serd
aplicavel aos niveis consolidado, subconsolidado e individual
de aplicagdo dos requisitos prudenciais.

2. Os direitos dos detentores dos instrumentos emitidos por
uma entidade com objeto especifico ndo devem ser mais favo-
raveis do que aconteceria se o instrumento fosse diretamente
emitido pela instituicio ou por uma entidade incluida no am-
bito da consolidacio nos termos da parte 1, titulo II, capitulo 2,
do Regulamento (UE) n.° 575/2013.

CAPITULO IV
REQUISITOS GERAIS
SECCAO 1

Participagbes indiretas resultantes de participacdes detidas
através de indices

Artigo 25.°

Grau de prudéncia necessdrio nas estimativas para o
cilculo de posicdes em risco utilizadas como uma
alternativa as posicdes em risco subjacentes para efeitos do
artigo 76.%, n.° 2, do Regulamento (UE) n.® 575/2013

1. Uma estimativa é considerada suficientemente prudente
quando estiver preenchida uma das seguintes condicdes:

a) Quando o mandato de investimento no indice especifica que
um instrumento de fundos préprios de uma entidade do
setor financeiro que integra o mesmo nio pode exceder
uma determinada percentagem méxima do indice, a institui-
¢do utiliza essa percentagem como estimativa do valor das
detengdes que ird deduzir aos seus elementos de fundos
proprios principais de nivel 1, fundos préprios adicionais
de nivel 1 ou fundos préprio de nivel 2, conforme aplicdvel
de acordo com o artigo 17.°, n.° 2, ou aos seus elementos
de fundos préprios principais de nivel 1 nos casos em que a
institui¢do ndo consegue determinar a natureza precisa dessa
detencio;
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b) Se a instituicdio ndo conseguir determinar a percentagem
maxima referida na alinea a) e se o indice, como evidenciado
pelo respetivo mandato de investimento ou por outra infor-
magdo relevante, incluir instrumentos de fundos préprios de
entidades do setor financeiro, a institui¢do deduz o montante
total das detencdes respeitantes a esse indice aos seus fundos
préprios principais de nivel 1, fundos préprios adicionais de
nivel 1 ou fundos préprio de nivel 2, conforme aplicdvel de
acordo com o artigo 17.%, n.° 2, ou aos seus elementos de
fundos proprios principais de nivel 1 nos casos em que a
instituicdo ndo consegue determinar a natureza precisa dessa
detencio.

2. Para efeitos do n.° 1, aplica-se o seguinte:

a) Uma detencdo indireta resultante de deten¢des detidas atra-
vés de indices inclui a propor¢io do indice investida em
instrumentos de fundos préprios principais de nivel 1, ins-
trumentos de fundos préprios adicionais de nivel 1 e ins-
trumentos de fundos proprios de nivel 2 das entidades do
setor financeiro incluidas no indice;

b) Um indice inclui, mas ndo se limita a, fundos de indices,
indices de a¢des ou obrigagdes ou qualquer outro sistema no
qual o instrumento subjacente é um instrumento de fundos
proprios emitido por uma entidade do setor financeiro.

Artigo 26.°

Significado de operacionalmente oneroso para efeitos do
artigo 76.%, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. Para efeitos do artigo 76.°, n.° 3, do Regulamento (UE)
n.° 575/2013, entende-se por «operacionalmente oneroso» as
situagdes em que ndo se justifica, na opinido das autoridades
competentes, a aplicacdo de abordagens baseada na transparén-
cia as participagdes nos fundos préprios de entidades financeiras
de forma continua. Ao avaliarem a natureza das situagdes ope-
racionalmente onerosas, as autoridades competentes devem ter
em conta a reduzida materialidade e curto periodo de detencio
de tais posicdes. Um periodo de detengdo de curta duracio
exige que a institui¢do evidencie a elevada liquidez do indice.

2. Para efeitos do n.° 1, uma posigdo deve ser considerada de
reduzida materialidade se estiverem preenchidas todas as seguin-
tes condigdes:

a) A posi¢do em risco individual liquida resultante de detengdes
através de indices medidas antes da aplicacdo de qualquer
abordagem baseada na transparéncia ndo excede 2 % dos
elementos dos fundos préprios principais de nivel 1 como
calculados no artigo 46.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento
(UE) n.° 575/2013;

b) A posigdo em risco agregada liquida resultante de deten¢des
através de indices medidas antes da aplicacio de qualquer
abordagem baseada na transparéncia nio excede 5% dos
elementos dos fundos préprios principais de nivel 1 como
calculados no artigo 46.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento
(UE) n.° 575/2013;

¢) A soma da posi¢do em risco liquida agregada resultante de
detengdes através de indices medidas antes da aplica¢io de
qualquer abordagem baseada na transparéncia com quaisquer
outras detengdes a deduzir nos termos do artigo 36.°, n.° 1,
alinea h), do Regulamento (UE) n.° 575/2013 nio excede

10 % dos elementos dos fundos préprios principais de nivel
1 definidos no artigo 46.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento
(UE) n.° 575/2013.

SECCAO 2

Autorizacdo das autoridades de supervisio para a redugio dos
fundos préprios

Artigo 27.°

Significado de sustentdvel no que respeita a capacidade da
institui¢io em termos de receitas para efeitos do
artigo 78.% n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE)

n° 575/2013

Sustentdvel, no que respeita a capacidade da instituicio em
termos de receitas nos termos do artigo 78.%, n.° 1, alinea a),
do Regulamento (UE) n.° 575/2013 significa que a rentabilidade
da instituicdo, tal como avaliada pela autoridade competente,
continuard a ser sélida ou que ndo se antevé nenhuma mudanca
negativa apds a substituicio dos instrumentos por instrumentos
de fundos proprios de qualidade igual ou superior, a data e no
futuro previsivel. A avaliacdo da autoridade competente deve ter
em conta a rentabilidade da institui¢gdio em momentos de
pressdo.

Artigo 28.°

Processos e requisitos de informacio relativamente a um
pedido de autorizagdo, por uma instituicio, de reembolsos,
reducdes e recompras — para efeitos do artigo 77.° do
Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. Os reembolsos, reducdes e as recompras de instrumentos
dos fundos préprios ndo devem ser anunciados aos detentores
dos instrumentos antes de a instituicdo obter a aprovagdo prévia
da autoridade competente.

2. Nos casos em que se tem certeza suficiente relativamente
a realizacdo dos reembolsos, das reducdes e das recompras, e
uma vez obtida a aprovacio prévia da autoridade competente, a
instituicio deve deduzir os montantes correspondentes a reem-
bolsar, reduzir ou recomprar aos elementos correspondentes
dos seus fundos proprios antes da ocorréncia dos reembolsos,
das reducdes ou das recompras. Considera-se existir certeza
suficiente nomeadamente quando a institui¢do anunciou publi-
camente a sua intencdo de reembolsar, reduzir ou recomprar
um instrumento de fundos proprios.

3. 0Osn% 1 e 2 sdo apliciveis aos niveis consolidado, sub-
consolidado e individual da aplicagio dos requisitos prudenciais,
quando relevantes.

Artigo 29.°

Apresentacio de um pedido de autorizacio, por uma
instituicdo, de reembolsos, reducdes e recompras nos
termos dos artigos 77.° e 78.° do Regulamento (UE)
n.° 575/2013 e bases apropriadas para a limitacio dos
reembolsos para efeitos do artigo 78.°, n.° 3, do
Regulamento (UE) n.° 575/2013

1.  Uma instituicio deve apresentar um pedido a autoridade
competente antes de reduzir ou recomprar instrumentos de
fundos préprios principais de nivel 1 ou de comprar, reembol-
sar ou recomprar instrumentos de fundos préprios adicionais de
nivel 1 ou de fundos préprios de nivel 2.
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2. O pedido poderd incluir um plano para levar a cabo, ao
longo de um periodo limitado, as agdes a que se refere o
artigo 77.° do Regulamento (UE) n.° 575/2013 relativamente
a varios instrumentos de fundos préprios.

3. No caso de uma recompra de instrumentos de fundos
proprios principais de nivel 1, de fundos préprios adicionais
de nivel 1 ou de fundos préprios de nivel 2 para efeitos de
criagdo de mercado, as autoridades competentes podem conce-
der a sua autoriza¢do de acordo com os critérios estabelecidos
no artigo 78.° do Regulamento (UE) n.° 575/2013 antes da
aplicacio das medidas previstas no artigo 77.° do mesmo
para um certo montante predeterminado.

a) No caso de instrumentos de fundos proprios principais de
nivel 1, esse montante ndo deve exceder o menor dos se-
guintes montantes:

(1) 3% do valor da emissdo relevante;

(2) 10 % do montante em que os fundos proprios principais
de nivel 1 excedem a soma dos requisitos de fundos
proprios de nivel 1 nos termos do artigo 92.° do Regu-
lamento (UE) n.° 575/2013, dos requisitos especificos de
fundos proéprios referidos no artigo 104.°, n.° 1, alinea
a), da Diretiva 2013/36/UE e do requisito combinado de
reservas de fundos proprios definido no artigo 128.°,
n.° 6, da mesma diretiva.

b) No caso de instrumentos de fundos proprios adicionais de
nivel 1 ou de instrumentos de fundos préprios de nivel 2,
esse montante predeterminado ndo deve exceder o menor
dos seguintes montantes:

(1) 10 % do valor da emissdo relevante;

(2) ou 3% do montante total dos instrumentos de fundos
proprios adicionais de nivel 1 ou de instrumentos de
fundos préprios de nivel 2, conforme o caso.

4. As autoridades competentes poderdo também conceder
autorizacdo antecipada a agdes a que se refere o artigo 77.°
do Regulamento (UE) n.° 575/2013 se os instrumentos de
fundos proprios relacionados forem transferidos para os cola-
boradores da instituicio como parte da respetiva remuneragio.
As institui¢des devem informar as autoridades competentes nos
casos em que os instrumentos de fundos préprios sio adquiri-
dos para esses fins e deduzir tais instrumentos aos fundos pré-
prios através de um método de deducdo correspondente, con-
siderando o periodo durante o qual sdo detidos pela instituicdo.
A dedugdo com base na correspondéncia deixa de ser necessaria
nos casos em que as despesas relacionadas com qualquer acdo
de acordo com o presente nimero ja estdo incluidas nos fundos
proprios em resultado de um relatério financeiro provisorio ou
de fim de exercicio.

5. Uma autoridade competente pode conceder autorizagdo
antecipada em conformidade com os critérios definidos no ar-
tigo 78.° do Regulamento (UE) n.° 575/2013 no que respeita a
uma medida constante do artigo 77.° do mesmo para um certo
montante predeterminado se o montante dos instrumentos de

fundos préprios a comprar, reembolsar ou recomprar for irre-
levante em relagdo ao saldo correspondente da emissio apds a
compra, o reembolso ou a recompra ter ocorrido.

6. Osn® 1 a5 sio aplicaveis aos niveis consolidado, sub-
consolidado e individual da aplicagdo dos requisitos prudenciais,
quando relevantes.

Artigo 30.°

Conteddo dos pedidos a apresentar pela instituicio para
efeitos do artigo 77.° do Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. Os pedidos a que se refere o artigo 29.° devem ser acom-
panhados das seguintes informagdes:

a) Uma explicagdo devidamente fundamentada das razdes para
executar uma das agdes a que se refere o artigo 29.°, n.° 1;

b) Informacdes sobre os requisitos de fundos préprios e reser-
vas de capital, abrangendo um periodo minimo de trés anos,
incluindo o nivel e a composigdo dos fundos préprios, antes
e apos a realizagdo da agdo e o impacto da acdo sobre os
requisitos regulamentares;

¢) O impacto, sobre a rentabilidade da institui¢do, de uma subs-
tituicio de um instrumento de fundos préprios conforme
referida no artigo 78.° n.° 1, alinea a), do Regulamento
(UE) n.° 575/2013;

d) Uma avaliacdo dos riscos a que a institui¢do esteja ou possa
estar exposta e se o nivel de fundos préprios garante uma
cobertura apropriada de tais riscos, incluindo testes de es-
for¢o relativamente aos principais riscos que comprovem
perdas potenciais em diferentes cendrios;

e) Qualquer outra informacdo que a autoridade competente
considere necessdria para avaliar se serd apropriado conceder
uma autoriza¢do de acordo com o artigo 78.° do Regula-
mento (UE) n.° 575/2013.

2. A autoridade competente deve derrogar a apresentacido de
algumas das informagdes referidas no n.° 2 quando considere
que ja dispde de tal informacio.

3. Os n% 1 e 2 sdo aplicdveis aos niveis individual, conso-
i , subc i icaca requisi udenciais,
lidado, subconsolidado da aplicagdo dos requisitos prudenciais
quando aplicavel.

Artigo 31.°

Calendirio da apresentacio dos pedidos a apresentar pela
institui¢do e do tratamento desses mesmos pedidos pela
autoridade competente para efeitos do artigo 77.° do
Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. A institui¢do deve apresentar a autoridade competente um
pedido completo e as informagdes referidas nos artigos 29.° e
30.° com pelo menos 3 meses de antecedéncia relativamente a
data em que uma das agdes previstas no artigo 77.° do Regu-
lamento (UE) n.° 575/2013 ird ser anunciada aos detentores dos
instrumentos
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2. As autoridades competentes podem autorizar as institui-
¢Oes, mediante andlise caso a caso e em circunstancias excecio-
nais, a apresentar o pedido a que se refere o n.° 1 num prazo
mais curto do que o periodo de trés meses.

3. A autoridade competente deve processar os pedidos du-
rante o periodo referido no n.° 1 ou durante o periodo referido
no n.° 2. As autoridades competentes devem ter em conta as
novas informacdes recebidas durante este periodo se for o caso
e se considerarem que tais informagdes sdo materiais. As auto-
ridades competentes s6 devem iniciar o processamento do pe-
dido se estiverem convencidas de que a informacio apresentada
pela institui¢do e requerida nos termos do artigo 28.° foi efeti-
vamente recebida.

Artigo 32.°

Pedidos de reembolsos, reducdes e recompras por miituas,
sociedades cooperativas, instituices de poupanca ou
institui¢des semelhantes para efeitos do artigo 77.° do
Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. No que respeita ao reembolso de instrumentos de fundos
proprios principais de nivel 1 de mtuas, sociedades cooperati-
vas, instituicdes de poupanca ou institui¢des semelhantes, o
pedido referido no artigo 29.°, n. 1, 2 e 6, e a informacio
referida no artigo 30.°, n.° 1, devem ser apresentados a entidade
competente com a mesma periodicidade que for utilizada pelo
6rgdo competente da instituicdo para analisar os reembolsos.

2. As autoridades competentes podem conceder autorizagio
antecipada a uma agdo a que se refere o artigo 77.° do Regu-
lamento (UE) n.° 575/2013 para um montante pré-determinado
a reembolsar, liquido do montante da subscri¢do de novos ins-
trumentos de fundos préprios principais de nivel 1 durante um
perfodo maximo de um ano. Esse montante predeterminado
pode atingir 2 % dos fundos préprios principais de nivel 1, se
as autoridades competentes considerarem que isso ndo ird co-
locar em perigo a situagdo de solvéncia da instituigdo.

SECCAO 3
Derrogacdo tempordria da deducdo aos fundos proprios
Artigo 33.°

Derrogac¢io tempordria da dedugio aos fundos préprios
para efeitos do artigo 79.%, n.° 1, do Regulamento (UE)
n° 5752013

1. Por derrogagio tempordria entende-se uma duragio que
ndo exceda o prazo previsto no ambito do plano operacional de
assisténcia financeira. A derrogagdo ndo poderd ser concedida
por um periodo superior a 5 anos.

2. A derrogacio s6 se aplica em relacdo as novas participa-
¢des em instrumentos da entidade do setor financeiro sujeita a
uma opera¢do de assisténcia financeira.

3. Para efeitos da concessio de uma derrogagdo temporaria
da dedugdo aos fundos préprios, a autoridade competente pode
considerar que as deten¢des tempordrias previstas no artigo 79.°,
n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 575/2013 tém como propésito
uma operagdo de assisténcia financeira destinada a sanear e a
recuperar uma entidade do setor financeiro, quando essa ope-
racdo for realizada no ambito de um plano e aprovada pela

autoridade competente e quando esse mesmo plano incluir cla-
ramente as fases, prazos e objetivos e especificar também cla-
ramente a interagdo entre as detenc¢des tempordrias e a operagio
de assisténcia financeira.

CAPITULO V

INTERESSES MINORITARIOS E INSTRUMENTOS DE FUNDOS
PROPRIOS ADICIONAIS DE NIVEL 1 ADICIONAIS E DE
FUNDOS PROPRIOS DE NIVEL 2 EMITIDOS POR FILIAIS

Artigo 34.°

Tipo de ativos que se podem relacionar com o
funcionamento de entidades com objeto especifico e
significado de minimo e insignificante em relacio aos

instrumentos que podem ser considerados instrumentos de
fundos préprios adicionais de nivel 1 e de fundos préprios
de nivel 2 emitidos por entidades com objeto especifico
para efeitos do artigo 83.° n.° 1, do Regulamento (UE)
n.° 575/2013

1. Os ativos de uma entidade com objeto especifico devem
ser considerados minimos e insignificantes se estiverem preen-
chidas ambas as seguintes condicdes:

a) Os ativos da entidade com objeto especifico que ndo sio
constituidos por investimentos nos fundos préprios da filial
relacionada estdo limitados a ativos em numerdrio destinados
ao pagamento de cupdes e ao reembolso dos instrumentos
de fundos préprios que atingem o seu vencimento;

b) O montante dos ativos da entidade com objeto especifico
ndo mencionados na alinea a) ndo excede 0,5 % dos ativos
totais médios da entidade com objeto especifico nos tltimos
trés anos.

2. Para efeitos do n.° 1, alinea b), a autoridade competente
pode autorizar uma institui¢do a aplicar uma percentagem mais
elevada desde que estejam preenchidas todas as seguintes con-
digdes:

a) A percentagem mais elevada é necessdria para permitir ex-
clusivamente a cobertura dos custos de funcionamento da
entidade com objeto especifico;

b) O montante nominal correspondente ndo  excede

500 000 EUR.

CAPITULO VI

ESPECIFICACAO DAS DISPOSICOES TRANSITORIAS DO
REGULAMENTO (UE) N.° 575/2013 EM RELACAO AOS
FUNDOS PROPRIOS

Artigo 35.°

Filtros e deducdes adicionais para efeitos do artigo 481.°,
n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. Os ajustamentos aos elementos de fundos préprios prin-
cipais de nivel 1, de fundos préprios adicionais de nivel 1 e de
fundos préprios de nivel 2, de acordo com o artigo 481.° do
Regulamento (UE) n.° 575/2013, devem ser aplicados de acordo
com os . 2 a 7.
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2. Sempre que, no ambito das medidas de transposi¢do da
Diretiva 2006/48/CE e da Diretiva 2006/49/CE, essas dedugdes
e filtros resultem de elementos dos fundos préprios a que se
refere o artigo 57.°, alineas a), b) e c), da Diretiva 2006/48CE,
o ajustamento deve ser aplicado aos elementos dos fundos pré-
prios principais de nivel 1.

3. Nos casos ndo abrangidos pelo n.° 1 e em que, de acordo
com as medidas de transposicio da Diretiva 2006/48/CE e da
Diretiva 2006/49/CE, essas dedugdes e filtros foram aplicados
ao total dos elementos a que se refere o artigo 57.°, alineas a) a
ca), da Diretiva 2006/48/CE, tendo em conta o artigo 154.° da
mesma diretiva, o ajustamento deve ser aplicado aos elementos
dos fundos préprios adicionais de nivel 1.

4. Se o montante dos elementos de fundos préprios adicio-
nais de nivel 1 for menor do que o ajustamento relacionado, o
ajustamento residual deve ser aplicado aos elementos dos fun-
dos proéprios principais de nivel 1.

5. Nos casos ndo abrangidos pelos n.% 1 e 2 em que, de
acordo com as medidas de transposi¢do da Diretiva 2006/48/CE
e da Diretiva 2006/49/CE, essas dedugdes e filtros foram apli-
cados aos elementos dos fundos préprios a que se refere o
artigo 57.°, alineas d) a h), ou aos fundos préprios totais a
que se referem a Diretiva 2006/48/CE e da Diretiva
2006/49/CE, o ajustamento deve ser aplicado aos fundos pro-
prios de nivel 2.

6. Se o montante dos elementos de fundos préprios de nivel
2 for menor do que o ajustamento relacionado, o ajustamento
residual deve ser aplicado aos elementos dos fundos préoprios
adicionais de nivel 1.

7. Se o montante dos elementos de fundos proprios de nivel
2 ¢ de elementos de fundos préprios adicionais de nivel 1 for
menor do que o ajustamento relacionado, o ajustamento resi-
dual deve ser aplicado aos elementos dos fundos préprios prin-
cipais de nivel 1.

Artigo 36.°

Elementos excluidos dos direitos adquiridos de
instrumentos de fundos préprios que ndo constituem
auxilios estatais nos fundos préprios principais de nivel 1,
fundos préprios adicionais de nivel 1 e outros elementos
dos fundos proprios para efeitos do artigo 487.°, n.% 1 e 2,
do Regulamento (UE) n.° 575/2013

1. Quando os instrumentos dos fundos forem objeto do
tratamento previsto no artigo 487.%, n.°° 1 e 2, do Regulamento
(UE) n.° 575/2013 durante o periodo de 1 de janeiro de 2014 a
31 de dezembro de 2021, podem ser objeto desse tratamento
no todo ou em parte. Qualquer tratamento desse tipo ndo terd
qualquer efeito sobre o calculo do limite especificado no ar-
tigo 486.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 575/2013.

2. Os instrumentos de fundos préprios a que se refere o
n.° 1 poderdo voltar a ser tratados como elementos a que se
refere o artigo 484.%, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 575/2013,
desde que sejam elementos a que se refere o artigo 484.°, n.° 3,
do Regulamento (UE) n.° 575/2013 e que o seu montante ja
ndo exceda as percentagens aplicdveis a que se refere o ar-
tigo 486.%, n.° 2, do referido regulamento.

3. Os instrumentos de fundos préprios a que se refere o
n.° 1 poderdo voltar a ser tratados como elementos a que se
refere o artigo 484.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 575/2013,
desde que sejam elementos a que se refere o artigo 484.°, n.°° 3
ou 4, do Regulamento (UE) n.° 575/2013 e que o seu montante
jé ndo exceda as percentagens aplicdveis a que se refere o ar-
tigo 486.%, n.° 3, do referido regulamento.

Artigo 37.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de janeiro de 2014.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO
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